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Y Trstu, 12. novembra 1891

Letnik IV.

.,Na staliScu ustave“.

Grof Taaffe je v 57. seji sedanjega zasedanja dr-
zavnega zbora rekel : ,StaliS¢e vlade bi hotel jaz pou-
darjati s tem, da ¢uti ona v sebi dolZnost, katero sem
izrazil uze veckrat, da sedanje ustave ne priznava samo,
ampak se cuti tudi dolzno, isto tudi izvrSiti
Vlada stoji ravnonastaliSéuustavein
nemoreistega zapustiti“

S to izjavo je ministerski predsednik ponovil, da
sedanja vlada ne bode pomagala na nobeno stran izvr-
§iti razna zgodovinska drZavna prava, z druge strani
pa, da jo je volja, izvr8iti ustavo.

Izvrievanje ustave ni nasprotno posebni izvisitvi
raznih prav; s tem, da se izvrSi kak clen ustave, ni
prejudikovano historiskim drZavnim pravom. Zastopnikom
vseh narodov in sosebno slovanskih bi torej moralo
biti pred vsem ravno sedaj do tega, da se posta-
vijo na staligée osrednje vlade ter zalnejo izvajati prak-
tiéne posledice s tega staliséa. Jedna in najvaznejsa
posledica tega staliséa je, da slovanski zastopniki za-
htevajo izvrsitev narodnostnega in jezikovnega ali XIX.
¢lena drzav. osnov. zakonov. Pri tem ni na prvem mestu
njih dolZnost, preracunjevati, ali se dobi veCina ali ne
za to specijalno izvrsitev. Kajti, ako je vlada zares na
staliSén ustave in Se ve¢, ako ona zares cuti v sebi
dolZznost, izvrsiti ustavo v oble, bode imela tudi voljo
in dobi uZe tudi moé in sredstva zato.

Na slovanskih poslancih je sedaj, da zahtevajo
prvo in glavno, kar sledi s staliSéa ustave. Njim mora
biti vse jedno, kaké se vlada izkeplje iz protislovja,
katero je v tem, da je proglasila z jedne strani zgolj
gospodarstveni program za sedanjo volilno dobo, z druge
strani pa se Cuti poklicano, izvrsiti ustavo, torej tudi
narodnostni in jezikovni ¢len te ustave. Saj je proti-
slovie tudi v tem, da hoce ista vlada Kljubu proglasenju
zgolj ekonomiSkega programa nadaljevati izviSevanje
Dunajskih punktacij za Cedko. Ako vlada ne vidi za
ta del nepremagljivih zaprek, prodere tudi z zaresno

izvrSitvijo ustavnega narodnostnega in jezikovnega
clena za vse narode.

Osrednji vladi pa je treba staviti pravo vpraSanje
gledé na izvrSitev ¢l XIX. drz. osn. zakonov, in to
vprasanje je naslednje: S kakimi pomolki ali kakini
specijalnimi zakoni se v soglagju s él. XI1X. drZ. osnovnih
zakonov zagotovi narodnost in jezik vsakemu narodu
posebe 2 Ali morda s tem, da ostanejo odlomki pojedinih
narodoy Se nadalje tudi v narodnem pogledu v veénih
borbah nasproti gospodujoéim, razliéno vstvarjenim ve-
¢inam dezelnih avtonomij ? Ali morda s tem, da se je
vsaki ob¢ini pomeSanih deZel posebe do najvisih in-
stancij boriti za narodni jezik v osnovnih Solah?

Morda s tem, da se v pomeSanih deZelah snujejo
za narodne manjSine tu teki, tam pa drugacni zakoni,
in celd taki. vsled katerih se otroci teh manjSin ne iz-
vezbajo niti v ¢érkah materinega jezika? itd. itd.

Ali ne zahteva smisel narodnostnega in jezikov-
nega ustavnega clena, da se napravi za vsak narod
jednotna organizacija, da se bode
vsak narod vzgajal in krepil, s tem pa varoval v jed-
notnem duhu?

V tem smislu, katerega ne more s pravega ustav-
nega staliséa pobiti nobena poStena logika, je treba
vlado siliti, da izvri glavno tolko ustave, torej da
predlozi temu smislu odgovarjajoéi naért. Ker pa viada
doslej ni predlozila takega nacrta, nastaja nujna dolZnost
slovanskih zastopnikov, da ji sami predloZijo tak nacrt.
Se le potem bode mozno soditi, kako ume vlada svoje
ustavno staliSée in dolZnost, izvrSsiti ustavo.

S takim nacrtom spoznajo slovanski zastopniki
tudi prave prijatelje ustave in lastne prijatelje, ki pou-
darjajo tolikokrat, da hoCejo biti slovanskim narodom
praviéni.

Torej v soglasju z mogocno sedanjo osredno vlado
zahtevati od nje najprej izvrsbho ustave, na prvem mestu

njenega narodnostnega in jezikovnega &lena. Ko izvrsi
40
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ta vlada to svojo dolZnost, za katero se cuti poklicano,
utegne nastopiti diuga vlada, in ta utegne éutiti v sebi
pol{.lic, da zaéne izvrsevati pa razna historiSka drZavna
prava. ‘

Svoj nasvet, ki ni ne od nas, in ne nov v nasem
listn, priporodamo ravno sedaj sosebno Mladoéehom, ki,
kolikor vemo, se sklicujejo radi na svoje deZelne za-
kone.

Tem zakonom, kolikor se dostajejo narodnosti in
jezika, ne nasprotuje narodnostni ustavni ¢len ; nasprotno,
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je popolnidi, ker velja za vse narode, in imajo torej
Mladoéehi priliko, da se dejstveno potegnejo za narodno
jednakopravnost vseh narodov in da dokaZejo s tem, da
ne povracajo slabega s slabim, ko so jih tako kriviéno
popustili zastopniki drugih slovanskih narodnostij. Pride
doba, ko bodo zastopniki ostalih Slovanov umeli boljse
svojo dolznost ter bodo zdobrim povracali, kar storijo
sedaj Mladocehi dobrega za Slovence, Srbohrvate istrske
in dalmatinske ter za galiSke in bukovinske Ruse.

Princip historiskih prav.
~ (Protest).

»Vrhu tega od Mladocehov také strogo naglasa-
nega principa historiskih prav defel me morejo, zlasti
Stajerski Slovenci nikdar podpirati“.*) S temi besedami
in drugimi stavki opraviéuje nekdo v uvodnem élankn
»Sildsteirische Post* od dne 7. novembra t. 1. zlasti
stajerske Slovence, da se niso v drz zborn pridruzili
Mladocehom.

Mi preziramo tukaj vse drugo v misljenem ¢élankn
in se drzimo strogo navedenega stavka. Vprasamo:
Kdo je dal ,znamenitemu Stajersko-slovenskemn stran-
karju“ pooblastilo, da odreka v imenu vseh, sosebno
pa Stajerskih Slovencev, podporo principu historiskih
pray dezel? Ali ne spadajo po pragmatiski sankeiji, spe-
cijalno hrvaski, sprejeti uze leta 1712, pod historisko
pravo Hrvasko-Slavonije? Ali niso uze v prejinjih vekih,
v 16. in 17. stoletju imenovani in dosledno v navedeni
pragmatiski sankciji tudi miSljeni na preem  mestu
8tajerski in potem drugi Slovenci, kateri spadajo
pod hrvasko historisko pravo ?

Potem: Kako hocejo Slovenci skupno in Stajerski
posebe doseCi svoja narodna prava, ako me s pomocjo
slovanskih zastopnikov historiskih dezel ? Ali je mozno
biti Slovencem tako sebicnim in slepim, da bi zahtevali
od drugih pomoéi, odrekali pa povradanje te pomoéi s
sV0jo pomocjo?

Historiski so narodi poleg Slovencev in Hrvatov
ne le Cehoslovani, ampak tudi galiski in v obée avstrijski
Rusi. Torej tri skupine Slovanov imajo svoja historiska
prava, vsi ti morajo priznavati princip historiskih prav
dezel, in to Se v veli meri, nego Madjari, ki so bili
zgubili to pravo z ustajami, v tem ko so ostali histo-
riski Slovani dinastiji v vseh vekih verni in lojani.

*) Uberdies kann das von den Junggechen so streng betonte
Princip der historischen Rechte der Linder, insbesondere von den
sleievischen Slovenen niemals unterstiitzt werden.®

Drugo vprasanje pa je to: Za katero pravo se je
Slovanom najprej in vspesno bojevati ? Nohena doba
ne podaje jasnejSega odgovora, nego sedanja, specijalno
doba sedanje avstrijske osrednje vlade. Zahtevati je
najprej izvrsbo narodne jednakopravnosti, ko hocée za-
jedno sedanja vlada izrecno in izkljuéno ostati na sta-
liSCu sedaj veljavne ustave. Po fej devvSitvi naj pridejo na
vrsto naravnost historiSka prava. S tem torej, da se
zahteva najprej izviSitev ustave, kakor jo hode izvesti
tudi vlada sama, ne zamrje princip historiskih prav dezel,
ampak se njegovo ozivljenje odlozi na poznejsi, za to
primernisi c¢as.

Slovenci po vsem tem se pripoznavajo sami k hi-
storiSkim narodom, bodo podpirali ostale Slovane, da
se razna historiSka prava tudi izvrSé v svoj Cas; zato
pa zahtevajo sedaj v svojem in interesu ostalih Slovanov
kakor v interesu celokupne drzave, da se izvrsi pred
vsem oni Clen ustave, ki zagotavlja varovanje in gojenje
narodnosti in jezika vsakega naroda posebe, in Zelé,
da v to izvisitev pridejo Slovencem na pomo¢ vsi hi-
storiski narodi, specijalno historiski Slovani, zastopani v
drzavnem zboru.

Slovenci bodo pomagali ostalim Slovanom do hi-
storiskih prav, samo Zelé z opravicenimi razlogi in iz
o¢itnih vzrokov najprej izvrsitev narodne jednakoprav-
nosti. Ko bi se pa lotili vsi historiski narodi zahtevati
svoja drZavna prava, potem se jim pridruziti tudi
Slovenci, tudi ko bi se zgodilo to v sedanji dobi; samo
vedeti bi morali oni in ostali Slovani, da za sedanje
vlade ne dosezejo ni¢esar v tem pogledu. ModrejSe je
torej dosezati sedaj to, éemur se ravno sedanja vlada
ne more upirati zaradi svojega lastnega staliSca, ki
Je stalisée ustave.

Mi torej protestujemo v interesu slovenskega na-
roda proti trditvi, kakor da bi Slovenci ne hoteli nikdar
podpirati principa historikih prav dezel. Slovenci
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sami kot historiSki narod bi s takim vedenjem pobijali
sami sebe; oni so sicer ustavni narod, a zajedno kot
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historiski narod jednakovrstni z drugimi historiskimi
narodi.

0 narodopisni razstavi cesSkoslovanski.

(eski ufenjaki, raziskovatelji, nabiratelji narod-
nega blaga in raznoteri naobraZeni rodoljubi so po-
slednja leta po raznih krajih marljivo, intenzivno delo-
vali na narodopisnem polju. Posledica tega delovanja
je bila, da je ¢eSki narod na letosSnji jubilejni razstavi
razkril sebi in ostalemu svetu mnogo svojstvenega,
ceskoslovanskega., Za te svojstvenosti so se obiskovalei
sosebno zanimali ; tujeem, pa tudi mnogim Cehom samim
s0 bile te posebnosti kakor nove.

To obCe zanimanje za narodopisne predmete pa je
vzbudilo v vodji ceSkega gledaliséa v Pragi, Fr. Ad.
Subertu, misel, da bi se priredila 1. 1893 ali 1894 po-
sebna razstava za take predmete. Mnogo veScakov te
stroke se je zbralo 28. julija t. 1. v Pragi pod vodstvom
zastopnika Vlasteneckého spolku muz. v Olomouncu, kons.
sovetnika P. Ig. Wurma, in na tem shodu se je sprejela od
imenovanega g. Suberta predloZena naslednja resolucija :

«Shod prijateljev ceskoslovanskega narodopisa v
Staromestni radnici (rotovz) Praski dne 28. julija 1891.
sklepa :

1. L. 1893 naj bode v Pragi ,ndrodopisndi vystava
ceskoslovanskd®. Vse pripravljalno delo se naklada od-
boru, ki se izvoli v ta namen. 2. Iz predmetov raz-
stave ustanovi se ,narodopisné museum deskoslovanské®.
8. Zbirke razstave in muzeja sluzile bodo za podklad
(podstavo) k izdavanju ndrodopisné enciklopaedie éesko-
slovanské; 4. osnuje se ndrodopisnd spoleinost ceskoslovanskd.
Pripravljalnemu odborn se naklada, da bi za druzbo
izdelal pravila ter pridobil jim uradno pofrjenje. Hitro
ko se ustanovi narodopisna druzba, prejde na njo glavno
izvrievanje del od pripravljalnega odbora, kakor tudi
skrb za napravljenje muzeja in izdavanje enciklopedije®.

V smislu teh sklepov se tudi nepretrZzno deluje,
in uze prodira zanimanje za ceskoslovansko narodopisno
razstavo v vedno SirSe kroge. Iz obseznega programa
za to razstavo, kateri priobéujemo spodej v celoti, je
razvidno, kako obseZna bode ta razstava; program je
pa tudi poucen za mnoge naSe citatelje, kateri dobé
iz njega nekak pojem o narodopisu ali etnografiji. Za-
jedno je ta program spodbuden, ko si nasi in v obce
slovanski naobrazZenei morejo izbrati ta ali oni oddelek,
da bi tudi oni po svoje porabljali svoj prosti cas za
narodno delo, katerega je dovolj med vsemi Slovani.

Kako pa Cehi umejo vrednost lastne etnografije
in uze sklenene etnografske svoje razstave, kazeti Se

. sosebno dve spomenici, s katerima se odbor za to raz-

stavo obraca do ceskega namestnika in dezelnega nad—
marsala, potem pa do mesta Praskega.

Spomenica do namestnika in dezelnega nadmarsala
pravi med drugim: EtnografiSka razstava ¢eskoslovanska
spodbudi k novemu plodovitemu delu vseh slojev é&es-
kega naroda in k gojenju znanosti, katera se je doslej
popolnoma zanemarjala v ¢eski domovini. V dan 12.
aveusta so prijatelji ¢eskoslovanske etnografije defini-
tivno sklenili prirediti tako razstavo 1. 1893 ali najpo-
zneje 1894. Namen in pomen te razstave je velik in
jako umeven. Razstava ima razkazati in dolo€iti, kaj
oznacuje Ceski narod, in potem doseci, da se bode njegov
znactaj raziskoval v fizijologiskem, psihologiskem in socijo-
logiskem pogledu. Doloéiti se ima, kje se oznacuje po-
sebe ¢edki narod pri svojih selid¢ih s podobnostjo svojih
bivalié, svojih notranjih naprav, s krojem ali noso, opra-
vilom, umetnostjo, Segami, obiéaji, pravnimi nazori, dru-
zabnimi institucijami itd.

Po razstavi naj spoznajo Ceski in drugi narodi
obile zaklade, kar je individuvalnega vstvaril duh éesko-
slovanskega naroda z lastno mocjo svojega razuma ;
dokaze naj razstava, do kake stopinje je proizvedel
¢eski narod svojo lastno kulturo s svojim lastnim duhom.

Z razstavo naj se za bodoénost ohrani vse, kar
se kaze kot znacilen znak v Zivljenju ¢eskoslovanskega
naroda koncem 18. stoletja in sosebno, kar se je ka-
rakteristiSkega od starejSih dob kulturnega razvijanja
ceSkega naroda ohranilo do danasnjega dne. Z razstavo
naj se dobi trdna podstava za CeSkoslovansko etno-
grafisko razstavo.

Razstava more prispevati v osvezenje umetnosti
v toliki meri, da se morejo na zbranih predmetih spo-
znati Stevilni originalni motivi narodne wmetnosti, ki so
bili doslej nepopolnoma ali le nezadostno znani. Porablja-
jo¢ te motive v ornamentiki, v harmonizaciji in sosebno
vy arhitekturi dospejo morda Cehi do naravnost prehva-
pljajoéih resunltatov.

Poleg Cehov v Cehah, na Moravi in Sileziji ude-
lezijo se razstave tudi Slovaki, ako privoli v to ogerska
vlada ; simpatije so povsod velike uZe sedaj, in narod
se tako obrne k plodovitemu delu

Razstava ima namen pokazati samostalni znacaj
ceskoslovanskega naroda ; imela bode pred oémi zgolj
strokovnjaski in znanstveni folkloristiski cilj, torej bode
brez vsakega politiSkega znacaja.
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Ako se posreci ceskoslovanska etnografifka raz-
stava, utegne pozneje spodbuditi k razstavi cele aystro-
ogerske monarhije, katera bi obracala pozornost na se
celega sveta. Kajti ni v Evropi druge drzave, katera
bi kazala toliko mnogoterih, etnografiskih elementoy,
kakor Avstro-Ogerska.

Spomenica, ki se obraéa do wmestnega stareSinstva
Praskega, razklada také rekoé program etnografiske
razstave. Kaze, kaké se je zanimalo obéinstvo brez raz-
like stanu in narodnosti za ,Cefko halupo“ na jubilejni
razstayi, in da bode zanimanje toliko vece pri narodopisni
razstavi.

Razstavi pa se vse to, kar se odnasa v zivljenju
teSkega naroda na etnografisko somatologijo, jezik in
narodno psihologijo; in nadalje to, kar predocuje seliica,
bivalis¢a, ljudski kroj, opravila, Sege in obiéaje, kakor
tudi narodne umetnosti.

Za to pa bode treba prirediti mnogo slik pojedinih
zastopnikov Ceskoslovanskega naroda, in sicer po deZelah,
okrozjih, okrajih in obéinah, sosebno slike glav, plastis-
kih imitacij, preparate, fotografije pojedincev, kakor tudi
celih skupin otrok, odrasle mladine, moZ, Zensk, starce-
kov in starih Zenic.

Za polje jezika in psihologije se napravijo tabe-
larni pregledi in diagrami. Selis¢a, Zivljenje in opravila
se predodijo s kartami, grafiskimi podobami dezel in
zemelj, v katerih je naseljen ceskoslovanski narod, s
statistiko skupnega tega naroda, s podobami, naérti,
modeli in celimi stavbami bivalis$¢ kmeékih delaveey in
delavnic malega obrta, s podobami kmeckih poslopij,
mlinov, zag, lesenih mestnih his itd. s njih pohiStvom,
potrebami, orodji, pripravami in kmeékimi stroji, poso-
dami, godali. Poleg naértov in slik pojedinih poslopij
se priredé tudi naérti in slike celih vasij.

Poleg tega, da se ponaredi nekoliko takih poslo-
pij, prenesejo tudi nekaj takih zanimivih dejanskih po-
slopij raznih dezel in se postavijo také, kakor stojé na
doloCenih krajih. Modelov pa se postavi nekaj stotin.
S tem se razkazejo vsi samostalni motivi narodnih po-
slopij, in gotovo je, da se bodo potem ravnali ceski
arhitekti pri novih poslopjih.

V Cehah, Moravi, Sileziji in v ogerski Slovaski
sedaj obi¢ajni narodni kroji se razstavijo po deZelah,
okrozjih, okrajih in obéinah. K temu je priStevati tudi
obleko kmeckega in delajodega naroda, kolikor kaze
prehod od narodne noe do moderne obleke ali kollkor
se rabi pri delu.

Razkazejo se dalje narodne pesmi, nekaj tudi cer-
kvene pesmi, plesna glasba, predoéijo se plesi, basni, go-
vorice, napisi, narodna vezenja, slikanja, rezljanja, pi-
sani ali pred6éeni obicaji, Sege, prazne vere, narodni
leki, druzabni red itd.

Razstava narodopisna ne bode stala morda niti
peti del jubilejne razstave. Dobijo nekaj poslopij in
priprav zato od jubilejne razstave, nekaj dajo korpo-
racije, drustva, zasebniki, nadejajo se podpore od drzave,
dezele, mest itd. Narod zbere potrebne stroke iz lastne
moci, kakor pri drugih podjetjih. Prago pa prosi odbor
30.000 gld. podpore ; ta dd zgled drngim mestom.

Iz vsega tega je razvidno v glavnem, kaké se
privedi ceSkoslovanska narodopisna razstava leta 1893.
Kazejo pa naérti te razstave tudi, kako se je vesti
drugim Slovanom, tudi ko bi se lotili pojedinci delo-
vanja samo na tem ali onem polju etnografije.

Ceska zgodovina je tudi v svojem kultwrnem delu
bogata, v tisocletju je ona mnogo vstvarila in unicila ;
kljubu temu je Se mnogo, mnogo raztresenih ostalin, in
te popolnijo, kar je sedaj prazno, neznano ali nepopolno.
Kulturnozgodovinski ostanki c¢eSkega naroda so zajedno
dragi za vse, sosebno pa za zapadne Slovane. Ti ostanki
potrdijo na namerjani razstavi gotovo od nove strani,
kako je bilo s ciridlometodijsko cerkvijo po ¢eSkoslovanskih
deZelah. Uze retrospektivni oddelek letosnje jubilejne
razstave je imel vec karakteristiSkih predmetoyv, starih po
ve¢ stoletij in tudi tisoélet, in ti predmeti so naravnost
spominjali na cirilometodijsko cerkev med ¢eskoslovanskim
narodom ; etnografiSka razstava pa razkrije za ta del
Se veé¢ in preveri o zgodovinskih dejstvih tudi one za-
padnike, ki bi radi utajili ali pa popacili slavno dobo
Cirila in Metoda.

Etnografiska razstava pa konecéno poda snovi in
dokazov, da se doloéi, kaj je med Cehoslovani pristnega
in svojstvenega, kaj samo prenesenega, posnetega. Ona
dokaze, da so tujei prisvojili si mnogo slovanskega, s
cimur se po krivici ponasajo do danasnjega dne.

Tako je razlogov dovolj, da vse Slovanstvo so-
custveno pozdravlja etnografisko razstavo, za katero se
Cehoslovani vrlo pripravljajo uze sedaj.

Obéi program narodopisne razstave deskoslovanske,
ki bode v Pragi leta 1893,

Najblizi namen narodopisne razstave ¢eskoslovanske
je: predoéiti na vesgodni naéin, strogo po dejstvenosti
in resnici Zivijenje in stanje céeskega naroda koncem
XIX. veka, kakor tudi zgodovinski njegov razvoj. Na-
merjana razstava ima torej pokazati, kake posebnosti
oznacujejo narod ceskoslovanski v njegovih selih, stanih
ter njih notranjih ustrojih, v kroju in opravilih, v obi-
¢ajih in navadah; nadalje ima razstava zaslediti vse,
kar karakterizuje narod ¢eSkoslovanski v vseh vrstah
njegov narodni znaéaj po strani prirodni, jezikovni
duseslovni, obéno druzabni in zgodovinski.

Da bi se dosegel namen, kakor tudi da bi raz-
stava ne samo zbrala strogo znanstveno-muzealno gra-
divo, ampak tudi SirSim vrstam naroda predoéila veliko-
lepo, oéarljivo in lehko umljivo, plastiéno sliko narodas
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njegove minulosti, Zivljenja in delovanja, bode potrebno,
da bi po moznosti, 8 pomocjo okrajev, mest, drustey in
mecenov izveden bil ta obéi ali sploSni program :

1. Bodo naj razstavljene nekatere karakteristicne
vaske (selske) koce in kmecki domi iz raznih krajev
(eskega, Moravskega in Silezije v dejanskih razmerah,
do vseh podrobmostij strogo ponarejeni ali pa v izvir-
nem stanju preneseni na razstavo, z ogradami in gospo-
darskimi poslopji, predoéujoéi nam popolno sliko sel vas-
kega prebivalstva s polno opravo dvorisé in stanovalisé,
z gospodarskim orodjem in naznacenjem ob¢ine, od kod
$0 in s popisnimi Stevilkami his§.

2. V teh koéah naj bodo namescene postave, pred-
stavljajoée kmecko ljudstvo raznega spola in starosti,
kakor verni plastiéni portreti oseb, v resnici zivecih, v
polni obleki narodnega kroja, udelezenih pri raznih slay-
nostnih dejanjih. Poleg teh postav ali skupin naj se
skrbi po moZnosti, da bi v tem ali onem gospodarstvu
dejanske osebe v izvirnem kroju predstavljale in vrdile
domace delo.

3. Pri razstavljenih selih vaskega prebivalstva
bodo naj resniéno prirejene rodbinske in javne narodne
slavnosti (kakor na pr. svatba domazliSka, chrudimska,
hanaska, valaska itd. jezdeSka slavnost ,svetodusneho
krdle* na moravskem SlovaSkem, veselice ob Zetvi, tr-
gatvi, Gesanje hmelja in druge), dalje— v kolikor so
se ohranile — narodne igre in plesi, katere naj izvr-
§ujejo po moznosti osebe iz dotifnega kraja v izvirnem
kroju.

4. V pokritih razstavnih poslopjih in paviljonih
naj bodo razstavljeni kolikor mozno veliki modeli koé
kmeékih domov in dvorcev mestnih hi§ itd, celih
vasij ali vsaj navasij (gumenj ali tnal pred hiSami)
osad posebno originalnih, karakteristiénih in odlikujocih
se po svoji slikovitosti (vzlasti iz Morave in Silezije),
zgodovinski in v stavbinskem pogledn pozornosti vred-
nih trgov, mestnih vrat, kipov, stebrov in umeteniski
delanih ormarjev, gradov in trdnjav, nadalje starih
cerkvi, zvonikov, kapelic, sodis¢, mlinov po starem,
mlinov na veter, mostov itd., situvacijski ¢értezi vasij,
in mest, risanih po katastralnih mapah, planih; ko¢ in
domov, fotografije in slike, podobe tipiénih vrtov, ko-
zolcev (stodol), staj in drugo. Dalje naj bode tn raz-
stavljeno orodje in posoda, sluZeéa pri jedi in opravilu,
originali in modeli domacdega orodja in pohiStva (origi-
nali samo tu, v kolikor ne bodo razstavljeni po velikih
kocah), kmecko orodje itd.

5. Bode naj kolikor mozno Zvo, popolno, pouéno
in slikovito pod milim nebom in paviljonih z izvirnimi
stvarmi, padelki, modeli, fotografijami in slikami napra-
vljeno cesko ribarstvo, gozdarstvo (logarstvo), lovstvo,
rudarstvo, sadjarstvo, hmeljarstvo, vinarstvo, lanarstvo,
buéelarstvo in poljedelstvo v obée,

6. Bodo naj z razstavljenimi izdelki, stroji, posod-
nimi pomocki in figurinami predocena remesla (rokodel-
stva raznih mest in krajev (sosebno uze gubeca se re-
mesla, kakor n. pr. tkalstvo), hisna in drobna obrt in
najznawmenitiSe obrtnije iz raznih krajev. Na pr. samo
navedeno naj bode tukaj: prvotna drvarska (rezbarska)
obrt, izdelovanje igra¢, keramika (lonéarstvo), kolarstvo,
kovastvo itd.

7. Napravijo in razstavijo naj se veliki modeli
delavskih hi§ iz raznih krajev ceskoslovanskih dezel s
popolno opravo. Napravijo naj se tudi delavski tipi,
bodi si plastiski ali grafiSki prirejeni. K temu delu
pridruzi se lehko grafiSko predstavljenje statistike in
in predocevanje razmer ceskega delavstva.

8. Na ugoden nacin naj se predstavijo hrana,
jedi in pijace ceskega naroda. Zraven neuzZitnih pri-
delkov jedij pripravijajo naj ljudje iz dotiénih krajev
ter naj dajejo pokuSavati prave jedi in pijace, ter naj
bode prihéno prirejena ¢eSka (narodna) kunharska raz-
stava ali pa nekoliko takih zacasnih razstav.

9. V nekaterih pokritih poslopjih bodo naj raz-
stavljeni popolni narodni kroji, nakiti, pipe, palice, brasne
(pastirske torbe) in podobne stvari, kakorSne narod po-
trebuje ali je potreboval.

10. Na podoben nacin naj bodo razpostavljene
stvari, katere rabijo pri obredih, obifajih in navadah,
torej stvari, katere rabijo v druzinah, na primer ob
krstih, porodih, svatbah, pogrebih, obletnicah in cerk-
venih slavnostil, nadalje gole Sibe (odznaka, ferunle), pe-
cati, orozje, predmeti narodove medicine, simpaticna
sredstva, stvari za ¢aranje, amuleti, akti in simboliéne
stvari, tikajoée se pravnih obiéajev, podobe slavnostij
in obiéajev itd.

11. Pod streho bode naj prirejena tudi razstava na-
rodove izobrazne umetnosti in tehniSkega dela, dalje na-
rodnega vezenja, rezbarstva, ornamentov in slik.

12. Napravi naj se razstava narodne in cerkvene
godbe z godali, sekiricami (notami), z dejansko godbo
in dejanskim petjem, prilino tudi s plesi, kakor je
opomnjeno zgorej. Cefka narodna pesem bode naj poleg
tega predstavljena z velikimi uZe gotovimi ali posebno
v ta namen narocenimi risanji, kartoni in slikami s star-
§imi ilustrovanimi izdanji in priliéno z novim, umetniski
izvedenim ilustrovanim izdanjem narodnih pesmij.

13. Napravi naj se znanstvena antropologisko-na-
rodopisna (demograficna) razstava, obsegajoéa zbirko
tipiskih lobanj, podobe zivecih tipiskih oseb, fizijonomiske
slike, narodopisno in zdravstveno statistiko (v mapah
in diagramih), narodopisne mape, predocenje prirodnih
razmer Ceskoslovanskih dezel itd.

14. Napravi naj se strokovna razstava za jezik in na-
recja, prostonarodno literaturo, narodna sporoéila, biblio-
grafijo, obée druStvene razmere itd. K temu bilo bi pri-
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merno pridruziti obCo razstavo ¢eske knjiZzevnosti in pri-
rejati strokovne shode.

15. Napravi naj se zgodovinska razstava, obsega-
joca predmete v predoCevanje vsega narodnega razvoja
ceskega, dalje geneologije in heraldike odliénih rodbin
¢esSkil, vojskovodstva Ceskega itd. Pri tej skupini, kakor
sploh pri zgodovinskih delih ostalih skupin, naj se va-
ruje nacelo, da se imajo razstaviti samo stvari ceskega
znacaja in nedvomljivo ceskega izvora.

16. Da se poviSa pestrost ali razlicnost in osvezi
zivljenje na razstavi, dovoljujejo se nacelno tudi za-
bavna in znanstveno-poskusevalna podjetja.

Za izvrsbo tega programa skrbeli bodo izven glay-
nega odbora uze ustanovljeni odbori, kateri se s koop-
tacijo morejo svobodno razsirjevati, nadalje pokrajinski
odbori moravski in silezki (v Brnu, Olomucu in Opavi),
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kakor tudi okrajni, priliéno mestni in krajni, kateri
bodo ustanovljeni na CeSkem, Moravskem in v Sileziji,
in naposled instalaéni odbor, kateri se sestavi, kedar
bodo pripravljalna dela primerno napredovala.

Glavni odbor in pododbori se zaupno opirajo na
to, da jih bode v delu podpirala vsa inteligencija cesko-
slovanska, da jih bode izdatno podpiral ves ¢eski narod !

V Pragi, oktobra 1891.

Glavni odbor za narodopisno Ceskoslovansko razstavo
v Pragi leta 1893.
Jan grof Harrach, ¢astni predsednik; Jan Otto, Richard
Jahn, predsednikova namestnika, Fr. 8. Subert, gene-
ralni pooblaséenec, Josip Ort, denarnicar, dr. Lubar
Niederle, dr. Emanul Kova¢, tajnika.

Memento mori.
(M3 moasiit ap. Ppammera Ilpemepua).

Dolgost Zivenja nasega je kratka.
Kaj znancev vie zasula je lopata!
Odprta no¢ in dan so groba vrata;
A dneva ne pove nobena pratka.

Pred smrtjo ne obvarje koia gladka,
Od nje nas ne odkupe kupi zlata,
Ne odpodi od nas Zivenja tata

Veselja hrup, ne pevcev pesem sladka.

Naj zmisli, kdor slepoto ljubi sveta,
In od veselja do veselja leta,
Da smrtna Zetev vsak dan bolj dozori.

Zna biti, da, kdor zdaj vesel prepeva,
V mrtvaskem prtu nam pred koncem dneva
Molée trobental bo: ,Memento mori !“.

\
1

Joxroor AMBBHEA HAIIEra & KPATKA.
Kaii sHAHIEB BXe 3aCyIa i€ Jomara !
Oxnpra mou ME ja® o rpofa Bpara;
A mmepa me moph wolena Iparka.

Ilpex, cxprnoil me ofpape KO®a Iiajsa,
Of ma mac He OXEYIA Kyl 2iara,
He ojmoju ox mac kupbusa Tara

Becexsa xpynm, me whaues wheex caaxa.

Haii sMucaw, kpop cxbuors awiu cpbra,
Hx ox Beceans 0 Beceibd JIera,
Jla cMpTHA KATEB BCAK JAl 6035 X030,

3ua Ouimit, A3, KIop @jail Becex mpembea,
B Mpreamkex npry HAX IpET EOHIEM JHEBA
Moxua tpxéarax 6x: , Mexenro xopu !“,
Aamypckik.

NoCAOBHLU DL

Ilonmtea e myrka, cnpon He Ghja.

Beueps nmoxakers, KakoBhs OHUIG JLeHb.

JByxXs cxepreit me Gyaers, a OXHON He MIHOBATH.

Hapajn mma w mems Xopouwrs GyAers.

Ilpanoxy n mope 1o koxkwo.

Cs rpbxoxs Gpammcs, a ¢b rpEUHNKON MUPICH.

Jlensrn cuéTs MOOATH.

Hyxja croit sakows mimmers.

Hys®Ya ckavers, HyKJa IIfWers, Hy®ta mbeenkn
HOETE.

JBao macrepa Gomres,

BEpa me mo abey X0xuT®H, a 10 J0LAND.

JypaEs CINTH, a CYacThe Bh IOIOBAXD JAEKUTH.

(Cyacrpe moxsHad nramka : rAh saxorhia, rans u chia.

Cuacthe — He JOWAJL: He Be3éTHh 10 NpaMoii o-
po&EE.

Koxy nopbmeny Owith, TOTH He yTOHETS.

JleHe®ka JTOPOXEY NPOKIAJLEIBACTE.

Py6an ectb — m ywb ecrh; WBrh pyfas — wbr
I yMa.

Borareiit — uro GBIKH poratThlii: BbH TheHEIa BopoTa
He BIb3eTs.
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ITo meGy cumeMy TYUEN INIBIBYTD;

Ilo xyry vhbum umpoxo OEryTs.

THun a6 ToaAmoii Ha MeHS HAIeTATH —
JaxpHia ropil moxs COXHUENH GAECTATE.
Coxnue Jp BHE3AmHO MEHA 03apHTH —
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Thup 1o ropaxs Hoaocaxi GBEmTE.
Taks ma xywd vexorbra mopoit
Jlynel, kag® THHN, HPOXOAATEH TOANOI ;
Taks mHOrJa BAPYI'S Telo H cBbriI0
flcmag MeIcap ozapaers delo.
MoAoHCKiK.

Veselo zZivljenje?
Spisal dr. Fr. Celestin,

V.

Zadnja nemsko-francoska vojska ni naSega mesta tako
zanimala kakor dogodki na jugu od 1875. L do jeseni 1877.
Posebno je pritakovalo obinstvo vsak dan z veliko rado-
vednostjo novic od Plevne, kjer je bil Osman prikoval skoro
vso rusko vojsko. Napredovanje Crnogorcev proti Baru in
vzetje tega mesta, vse to se je nekako skrilo pred Plevno.
Cel6 osvojenje Karsa se ni zdelo posebno vaznim dogodkom,
tetudi je ta ruska zmaga odlodila boj v Aziji. Ko je pa
raja zabela beZati iz Bosne proti koncu novembra; k nam v
Avstrijo, ter se je Tulo vedno ve¢ o divji besnosti turSki,
govorili smo manj o Plevni: naSe Zivo sofutje obrnilo se
je bolj k nesrefni raji in hvalilo Boga, da so nesrelneZi
nadli pri nas toliko Elovekoljubive pomoci od strani vlade
in obCinstva skoro brez razlike narodnosti. Ali kmala smo
bili iznenadjeni novimi dogodki — v Srbiji, kjer se je ves
parod pripravljal za vojsko, in je Milanov govor etam, gre-
doim na vojsko, odmeval tudi pri nas ter y narodu budil
sto- in stotisoéne Zelje, da bi bratski srbski narod zmagal
vefnega svojega sovraZnika Turka.

Ko je pa prifel brzojav, da je Osman moral predati
Plevno, bilo je veselje obéno, celé na&i nemSkutarji niso za-
bavljali. Zagreb je bil razsvetljen, pri nas tega ni bilo, le
kresovi so se videli sem ter tje po gorah in so kazali v
tihi no®i, kje je posebno goreda narodna probujenost. Pri
Zordtovih je Emilija nagovorila strijea in teto, da swe pri-
rediti malo sveGanost. Zort ni bil za tako ,demonstracijo,
a ker je bil ravno Zenin god, privolil je, da ga praznujeje
zunaj v vinogradu. Duan je Emiliji mnogokaj sovetoval, po-
vabil pa tudi neke goste. Nabralo se je lepo druStvo, in
celo nekaj uradnikov je bilo. Se ve da se je oficijalno pra-
znoval le gospejin god, ali govorilo se je vendar tudi o
Plevni in napijalo na zmago kritanske omike — zmerno in
pristojno, da ne bi razzalili koga. Tudi uboge bosenske raje
niso pozabili: Emilija in Dufan sta bila stvar napeljula tako,
da je naS okrajni glavar sam vzel kroznik, poloZil nanj
nekaj papirja, da so se res Cudili gostje, sam Sel okolo ter

nabral znesek za uboge begune, da je bilo vsem lehko, ko da
so izponili prijetno dolzuost. Se celo dr. Sever ni dejal nié zbad-
ljivega, samo sosedu je opazil . ,Nocoj plavamo vsi po morju
sentimentalnosti!* Opazoval pa je Emiljo in DuSana ter Ko-
bilico in pa domado gospo: zdelo se mu je, da mora tu
nekaj-goreti. Posebnega pa ni bilo nicesar.

Dudan si je bil sicer ravno poslednje dni svoj poloZaj
precej razjasnil ter je videl in vedel naposled, da ljubi Emi-
lijo. Ali ta zavest ,ladje njegovega Zivljenja® ni potisnila
tje na Siroko morje zaljubljene sree. Gorelo mu je v sreu,
vendar pa je Cutil neki mir, kateremu se je ¢odil sam, ne
mir srefe nego tihe resignacije, s katero je pricakoval, kaj
bode. — Bilo je tu tudi precej strahu, da ne bode ni¢ do-
brega, da so vsi topli Emilijini pogledi, vse one besede,
kojim je pridaval toliko smisla in toliko srefe zase, le izraz
dobrega srca mladega dekleta, ali pa nedoline, tako naravne
koketerije, a morda — in to bode pa® najprej -— obojega;
izraz dobrega srca in koketerije. D, to je, mislil si je, in
isto ni¢ drugega, in jaz sem neumen, neumen, da pri¢aku-
jem svetli raj tam, kjer brli le lutica ljube vsakdanjosti. Ne,
tudi to ne bode pravo! Vidim, jaz sem ji malo ve kot
drugi ! Ko sem ji te dui cital Vukove junaSke pesmi, nisem
hotel Gitati Zenskik, da ne bodem preved mehak, preveé Zenski, pa
sem @Gital ono, kako JakSiéi ,kuSaju ljube*, pa Mitar govori
ljubi: —

»0 Milice, draga gospodjice!

Ja bih tebi njesto besjedio,

Ali neznam, je-li tvoja voljal®
Ljuba njemu tiho odgovara:
,Govori, dudo, Stogod ti je drago!*

O kako me je pogledala Emilija, kakor da meni veli
tudi ona: Govori dua, kar koli ti je drago! Kako so
njene oéi gledale me ljubo, mjeZno, da bi bil najraj§i podal
ji roko, stisnil samo rofico, mari poljubil in objel njo samo
in drzal v svojih rokah njo vso, vso svojo srefo, vso! To
pa je bilo le trenutek, svelen trenutek! Pogledala me je
potem tako Segavo-veselo, kakor da mi se smeje, in videl sem
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da ji je duSo razdragala le lepa pesem, ne jaz. Vendar pa
sem ji malo ve¢ kot drugi, to vidim, ali kako malo je to,
kako malo za moje neumno srce!

Emilija je bila nocoj vesela in ljubeznjiva, z Du3anom
pa ne posebno, in to ga je bolelo. Mislil si je sicer, da Z
njim, ravno Z njim ne more biti pred gosti posebno ljubez-
njiva in da postopa &isto pravilno, vendar pa ga je belelo.
Ona, premoZna, lepa, mislil si je, ne bode ljubila mene siro-
maka, ki si moram Se le priborfti samostalnost, ko ima na
izbiro drugih boljih, samostalnih.

Celo majhen ples si je mladez napravila. Kobilica je
igral na Kklavirju, dokler ga ni zamenil jeden iz uradnikov,
tesar je le akal Kobilica. Domafa gospa je bila posebno
skrbno obleena : &rno-svilena obleka, prosta pa okusno seSita
prilegala se je kaj lepo. Bila je prijazna z vsemi in na vid
naivno vesela. Tudi plesala je. Ko je Kobilica pozval jo na
valéek in se zavrtel z njo, posludala ga je rada in ga gle-
dala z vidnim dopadajenjem tako, da se je njen plesad ohrabril
in jo pritisnil malo k sebi. Ni se branila, le z glavo je od-
kimala, in ga resno, zamisljeno pogledala, da paé nikdo ni
mogel opaziti tega malega prizora, Se manj pa razumeti ga.
Zoretovki ni bflo veselo srce: videla je strastne poglede svo-
jega plesalea, in vse njeno bitje jo je vleklo, da bi se po-
polnoma predala tem trenutkom in uZivala brez misli nu
bodoénost — ali ni mogla. Videla je, da ni veé tista Zenska,
kakor je bila nekedaj v mladosti brez skrbnosti. Kobilica
pa je bil sreCen in zadovoljen s tem, kar je mislil, da je
Cital v njenih oceh.

Emilija je plesala mnogo in rada, in ko je plesala z
DuSanom, raztresle in poizgubile so se meglice njegovega
dvoma in strahu, da je bil zopet pogumen in srecen.

Govorilo se je potem po mestu o tej svefanosti ter po
navadi pretiravalo in zlobno obrekovalo: posebno si je bil
nekdo izbral DuSana in tudi Emilijo, da sta strasna slovanska
pretiranca, in da je — se ve — vsemu on kriv. Al
veter je bil tako miren in lojalen, da to obrekovanje ni
imelo velikega vspeba, posebnoe ko so mnas zanimali vedno
novi dogodki na bojiS¢u bolj in bolj: prehod Srbov &ez
turfko mejo in Milanova proklamacija, straSni boji na Sipki,
kjer se je predala vsa turSka vojska, ter so Rusi mogli iti
dalje proti Jedrenu. ,Danes zvefer bi Rusi mogli posesti
Jedren*. Ta brzojavka nas je bolj zanimala, kot kmalu po-
tem novica, da je Porta sprejela ruske preliminare mirn, in
da jim Avstrija ugovarja: to je cel6 vznemirilo naSe reserviste
in njihove rodbine, prijatelje in prijateljice. Ali ta strah je
ez nekaj dnij pregnala novica, da so Turki sprejeli ruske
osnove mira, da zapuéajo Erzerum, in da je sv. Stefanski
mir podpisan, ¢e tudi so bili angleki kramarji s svojim
brodovjem prodrli v Dardanele. SeSel se je pa Berolinski
kongres, in naSe delegacije so dovolile kredit: 60 milijonov
— za vsak slufaj. A tega slutaja ni bilo treba dolgo Cakati:
v Bosni in Hercegovini so ustali Mohamedanci, k nam so
zopet beZale nove trume uboge raje, da je Berolinski kongres

zakljudil -— okupacijo Bosne in Hercegovine in je narotil
Avystriji.

Dudan je uze davno Zelel, da bi mi osvobodili ubogo
rajo od krutih begov in turSkega gospodstva sploh, ter je
slutil, da bode tudi on pri tem osvobojenju. Da, tudi to je
naloga mojega Zivljenja, govoril je Emiliji, in ko jo Zastno
izvr8im, ostane mi ljub spomin vse Zive dni, da sem za
svobodo svojih bratov tudi jaz zastavil Zivljenje. Potem pa
bodem delal tn doma za sveto narodno stvar, budil, uéil
parod in podpiral nafa prizadevanja po svojih moéeh, in ko
bodem samostalen odvetnik. e mnogo bolj, kot sedaj. Ziv-
ljenje mi da polno dela, borbe in boja, ali naSa slovenska
stvar bode napredovala, bode zmagovala, narod se bode
krepfl naredno in materijalno, in ta sveta slovenska zemlja
bode ostala nada, ¢e tadi tuja pohlepnost prezf nanjo kakor
gladen volk.

— Ali, dragi g. Mraz, dejula je Emilija, ne streljajo
s kuhanim bobom in imajo ostre sablje.

— Ce padem, izpolnim svojo dolZnost.

— In to govorite tako mirno ?

— Ne, ne padem, ne smemn pasti. Zakaj ne, to veste
tudi Vi, draga Emilija.

— Saj bi vse lepe nade bile potem le-sanje?

— Narodne nade ne bi bile ni potem sanje, druge
— pat!

— Di, druge pa&, tiho refe Emilija, naSe nade,
Dusan ?

Tu se je javil vojnik s pismom za DuSana: bilo je
povelje, da se ima za 48 ur javiti pri svojem polku. Dudan
in Emilija sta se spogledala in si podala roke. Oba sta si
podala roke: Oba sta si prej fasi mislila, da ju tako povelje
prestradi bolj, nego ju je. Videla sta pa tudi, da si dalje ne
smeta slepih midij igrati: molCe sta se poljubila in potem
hitela k Zoretovim ter jim povedala, da bi se rada zarotila
Se danes. Zoretovka je vedela, da pride tako, Zoretu pa je
bilo drago, da bode imel odvetnika v rodbini: koj je brzo-
javil sestri, prosé njenega blagoslova. Mati je blagoslovila
héer in hodolega zeta po brzojavu ter javila, da pride k
brato. Emilija in Dufan Zelela sta oba, da zaroke ostanejo
tajne — vsaj do DuSanovega odboda, da se ogneta sitnemu
pozdravljagju in vizitam,

Drugi dan je bilo na kolodvoru mmogo obCinstva, da
rele odhajajotim na vojsko: z Bogom! DuSana so Zoretovi
spremili na kolodvor. On in Emilija sta se bila uze doma
poslovila: ona mm je dala malo fotografijo prekrasne Ra-
faelove sikstinske madene, da jo nosi vedno seboj. Slovo je
bilo — vsaj na videz — bolj veselo kot Zalostno. Tudi dr.
Sever je spremljal prijatelja in napolglasno pel znano pesem

0j Slovani, kje so vaSa mesta . . .
0j Slovani, sluge narodov!

Potovanje k polku in potem v Bosno je bilo v oble

veselo in Summo. Na nekih postajah so naSe junake gostili
z vinom in kruhom; tudi na Hrvatskem so jih lepo spre-
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Jemali. Prehod v Bosno ni bil teZaven, ali napredovanje je
postajalo od dne do dne teZe in nevarnejSe. Mohamedanci
so se uprli okupaciji in v hudi bitki pri Jajeih, kjer so se
odlikovali Hrvatje in Slovenci, bil je Duan ranjen v nogo,
ali ne nevarno. Odteklo mu je pa mnogo krvi, da je hudo
oslabel, in mrzlica ga je stresala. Moral je v bliZnjo vojasko
bolniSnico in potem domu. Emilija mu je bila §la do Za-
greba naproti.

Med tem je bil Kobilica skoro vsakdanji gost pri Zo-
retovih. Zoré ga je rad videl: ugenila sta mnogokatero pri
kupici vina. Kobilica je znal tako prijetno govoriti moZu in
laskati mu se, da te neiskrenosti Se opazil nf. Emiliji je
Kobilica najrajsi govoril o bosenskib ustadih in nadi oku-
paciji, se ve da tudi o DuSanu. Vse novice o Bosni je rada
posludala, ali o DuSanu ni rada govorila Z njim. Nekaj jo
Je odbijalo od tega ¢loveka, morda tudi to, da je vedel to-
liko pripovedovati o vsakem &loveku, najrajSe kaj slabega,
pa se je drzal, kakor da ga vse to ne zanima. A opazila
Je bila tudi, da je rad menjaval prijatelie — ali pa oni
njega -— in govoril potem: ,BoZe, kako sva si bila prija-
telja s tem Clovekom, a sedaj —*. In potem je pravil o
tem ,dragem* prijateljn, katerega Se vedno spoStuje in
liubi neglede na to, da je kriviten proti njemu, kak je ta
Clovek, ali tako, da je tudi hvala bila — strupena. A go-
voril je resno ali pa se Salil, kakor se mu je potrebno
zdelo, vedno pa tudi v veselem, suhem in neprijetnem smehu
— gledal je &loveka izpod naolnikov, malo naklonivii
glavo, tako mrzlo-opazujode, da je hitro odvratal ofi, kakor
bi ga kdo pogledal malo bolj pazno. Tako se je tadi Emi-
liji zdelo, in bila je oprezna z njim.

Pri Zorétovi gospé pa je bolj vspeval: znal je tako
delikatno zadeti ravno bolno westo v sreu in je zdraviti po-
tem. A zgovoren in rahloduten je bil. O& so se mu tako
tudno svetile, ko je govoril gospé, kako sreco mora uZivati
srce, ubogo zanemarjeno, neocenjeno, ljubezni Zelete srce,
ako si vajde sorodno, uZe od nekedaj mu namenjeno du3o,
ono duSo, za katero mu vse Zivljenje koprni njegova dusa,
katero pa Clovek tako redko najde v Zivljenju: iS¢e srede
pri tej izbrani, sorodni dufi, mn&i se in navadno — umira,
pa je ne najde. In Avgustov glas je postajal njezno-tih, oéi
je prevladila tenka meglica globokega uta, in glas je ob-
ticaval v grlu, kakor da se bori s tajnimi solzami. In Zenska
bi morala imeti srce trdo kot kamen, da bi ostalo &isto
hladno.

Tako trdega srca Zorétovka ni imela in ni se srdila,
mari le fasi lehko vzdihovala, ko je Avgust stopil malo
dalje in govoril o nesrei zapuicenih Zensk tako, da je mo-
rala videti, da misli ravno njo. Ko je pa Zoré po opravkih
odpotoval za nekaj dnij, vpradal jo je kar naravnost, je-li
njena sestra sedaj na Dunaju ali v Gradeu? Govoril je po-
tem o tej njeni sestri, kako mora biti brez srca in dufe, in
kako angeljsko dobra je Zena moZa, ki ljubi njeno sestro,
da ima celd njenega otroka, takega otroka pri sebi, ima pri
sebi zapuSteno siroto in jo ljubi bolj, kot more Jjubiti prava

mati svoje dete. In Zorétovki so se zasolzile ofi, z jedno
roko je vzela bel robec in pokrila si o¥f, druga pa je osla-
belo spustila, in Avgust je prijel to lepo, belo in polno roko
ter jel jo gorefe ljubiti in stiskati k srcu. Z njeno roko na
srcu poljubil jo je na usta, in ko je iznenadjena vzela od
oti) bel robec, ljubil ji je solzne off in Septal, da jo ljubi,
nesrecno, zapudfeno. Ravno jo je hotel objeti, ko prileti
Slavoj, skoti k mami ter pripoveduje stra¥no novico, da so
se na dvoriS¢u poklali psi in macke, in da je sultan zaklal
njegovo veliko muco, da lezi doli vsa krvava in pa disto,
Cisto wrtva.

Zorétovka se je stresla, kakor da se je probudila iz
sanj, odmeknila se malo od Avgusta, nagnila se k Slavoju,
objela ga z obema rokama, stisnila ga k sebi, ljubet mu
lice, lase, rotici in prsa ter ihtela: ,Drago, drago dete, ti
nisi ni¢ krivo, ti ne!*

—- Ne, mamica, jaz res nisem kriv, da je Sultan za-
klal muco, dejal je Slavoj in se stiskal k mami.

— Nisi, nisi, ti ne, in moj si in bode§ — ti jedini!

Avgust je srdit vstal in oddel.

DuSanova rana se je pravilno celila: hedil je, Setudi
potasi. Pri odvetniku se vé da ni mogel delati. Preselil se
je k Zoretovim v vinograd. Slab pa je bil Se jako, in mrzlica
ga %e ni bila pustila, Cetudi je imel dobrega doktorja in
postrezbo, da si ni mogel Zeleti boljfe. Naijbolja postrezba
in najbolji lek pa je bila Emilija. Njena ljubezen se je Sele
sedaj razevitala v vsej lepoti in milini, kakor najlep¥a, di-
SeCa vrtnica. Kar je bilo prej neravnega in negladekga v
njenem znacaju, vse to je izravnala in izgladila sedaj njena
ljnbezen. Kolikor je mogla, sedela je pri njem na verandi
ali pa Setala se z njim po malem vrtu pred higo.

BliZala se je jesen, blagi zrak je bil Se poln Zivljenja
in diSave, one posebne difave, ko se otava su¥f in sadje
zorf, 0 kako globoko je Zutil Dufan ves ta &ar! Bilo mu je,
kakor da njegova duia, zopet diSe, kakor je difala v otrog-
Jih letih, da zopet cvete in di¥f z drago prijateljico cvetico,
da Sumi pri studencu z bistro vodico, igra se z vetriem v
solnénem 7raku, v zelenem listju vse dulje po tem divnem
bozjem svetu ez gore in poslufa fudno pesem vesoljnega
Zivljenja. Odletel mu je iz glave sitni roj obzirov in mod-
rosti vsakdanjega Zivljenja in borbe: srce je bilo zopet lehko
in dobro, uZivalo v spominu na stara prijateljstva, Zelelo si
novih takih prijateljev, da z njimi podeli svojo srefo. —

Emilijina mati je tudi prila, Cetudi ni lehko odsla
od doma. Dobra Zena se je sréno veselila, da se DuSanova
rana celi tako lepo, in da bode svoja utroka kmalu videla
sretna pred oltarjem. Dolgo ni mogla ostati, Emilija pa je
morala obljubiti, da ji bode pridno pisala. Tudi dr. Sever
je vetkrat zahajal k prijatelju, le Kobilica se je redko po-
kazal, in njegovo ponaSanje je bilo nekako prisilieno, morda
tudi za to, ker Emilija in Duan nista bila z njim tako
prijazna  kakor prej. DuSan je bil namreé Emiliji pokazal
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pismo, katero je moral pisati nekdo iz mesta DuSanovemu
polkovniku Se pred okupacijo. Bilo je brez podpisa, in vi-
delo se je, da je pisec nala¥¢ menjal si pisavo, ko je Crnil
DuSana, da je slovenski pretiranee itd. Polkovnik mu je
smejé se dal sam to priporoilno pismo, kakor je dejal.
Dufan pisma ni kazal drugim kakor Emiliji, in ona je slu-
tila po nekib potezih, da je pismo pisal Kobilica, Cemur ni
mogel verjeti DuSan.

Zoretova gospa je bila zadnje dni malo pobledela.
Drugale se je vedla kaker navadno, le Se vefo resnost bi
bil dober opazovalec opazil — posebno v njenih ofeh. Za
DuSana je skrbela kakor prava mati, rada govorila z njim,
rada pa tudi poSéala njega in Emilijo sama. In to je bilo
pogostoma. Bila sta ji hvaleZna za to. Govorila sta naj-
raj8a o bodo® sreéi, ko bosta zdrava in vesela skup Zivela,
delala, skrbela in uzivala sreco, katere je toliko obetalo jima
zakonsko Zivljenje, zdruZeno z veseljem za delo in ogreto
tudi s domoljubnim ognjem. Posebno je sanjarila Emilija,
da si sestavi krog prijateljic: zanimale se bodo vse resno za
svoje dolZznosti, da bi tako Zivljenje postalo polneje in sloz-
neje nego je navadno pri naSih Zenskah, ko minejo prvi
medeni meseci. DuSana so sicer veselile te njene misli, le
glede kroga prijateljic se je bal, da ona sodi preved opti-
misti¢no.

— Ne, Dufan, me Zenske smo uZe precej probujene,
domorodna ljubezen ogreva uZe mmoge iz nas, in ko se nas
probudi mnogo, ko bodemo me kot uiteljice itd. Sirile do-
moljubje v nizke kmelke kolice z ono ljubeznijo in prak-
titnim navduSenjem, katero imamo tudi me — recite vi
mofki, kar holete — ko se me zavemo svojih narodnih
zadad, Casi celé ved kot vi: potem se naSemu narodu ne
bo treba bati tako silno onih nemskih druStev, ki nas ho-
¢ejo moralno in materijalno spraviti v svoj kod.

~— Dragica, daj Bog, da bi se to zgodilo kmalu!

— Ne bode to kmalu, treba bode resnega dela in
vaSe pomod, ljubeznjivi moski, potem me Slovenke nadkri-
limo celo Nemke, one okorne Nemke, ¢ katerih se tozite,
da lovek tako tezko govori Z njimi kaj bolj resnega.

— Torej mish§, da Slovenke in Slovanke sploh uda-
rite jo novim potom naprej, da bode slovansko Zivljenje bolj
polno in — stalno ?

Da, bolj polno in stalno mora hiti naSe Zivljenje!

— Kritanska ljubezen mora nas buditi, voditi, krepiti
in oZivljati ravno sedaj, ko ginejo te kreposti pri inteli-
genciji — drugih narodoy ali pa tudi naSega ?

— Da, one nam bodo Cuvale in jacale, DuSan, ono
najlepSo vez, vez zakonskega Zivljenja.

— In tu boste Slovenke konservativne ?

~— Da, me smo in ostaneme Konservativne v vsem
dobrem in plemenitem.

— Blagoslovil vas bode Bog in dal vam potrebno
stanovitnost, moja mila idealistka! — Da, bodite konservativne
v dobrem, popolnjujte si le in Sirite okrozje dela, kolikor to
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zahteva Zivljenje in njegova borba v oble in posebne borba,
za plemenito Cloveénost proti rastoli sebitnosti in strastnemu
lovu naslad.

— A srece ostane vendar pusto in prazno, kaj ne?

— In Zejno miru sredi viharja strasti, sebi¢nosti in
uZivanja, sredi strasti, ki so pregnale mir in zadovoljnost.

— Zelela sem si fasi boja v Zivljeuju, sedaj, DuSan,
se ga bojim.

— Zivljenje nam samo vsiljuje boj, in kdor se boji
tega boja, potisne ga nazaj ali pa potladi.

— V najini hidi pa bode mir!

— (uvala si ga bodeva kakor dragocen bozji dar.

— Kako bodeva srefna, vskliknila je Emilija, naslo-
nila glavo na njegova prsa in drzala jo dolgo kakor da
slufa, kako mu tole srce. A njegovo srce bilo je mirno, ko
je gladil ji ¢me lase, le krotek val vzdignil se mu je v
sren: naklonil se je in poljubil to milo, na prsih mu slo-
neéo glavico. Bil je sreCen.

Proti velern pa ga je pograbila mrzlica in ga tresla,
da je oslabel belj kot navadno. V prsih mu je prihajalo
tasi nekako Ctudno tesno, in glavo mu je preletela nejasna
plaha misel. In ko je zapadalo solnce, ter so se zbirali okolo
njega lahki obladiti, svetlo-zlate oviice, spremljajote je do
zahoda: lotila se je Dufana rabla otoZnost, kakor jo je futil
tasi v prvi mladosti, ko je na gorah pasel s pastirji, in so
vsi gledali zapadajote solnce nekako otozno zamiSljeni, in
jib je budil oni tajinstveni lahki vetri¢, kateri vselej zapihlja
lep poletni veler koj po solnénem zapadu. Nekaj takega
¢util je DuSan tudi sedaj ez dolgo vrsto let, Cutil je, kakor
da ga zove nekaj, in obvzela ga je Cudna Zelja: njegova
dufa mu je hrepenela za tem zlatim solncem tje za strme
gore vse dalje in dalje o vefnem svitu in toplini, tje v
morje srefe in miru. In Sivila mu je v glavo misel o —
smrti. Nasmehnil se je ter mahnil z roko, kakor da podi
nekaj sitnega in nadleZnega.

Spal je mirno, prebudil se do jutra le jedenkrat in
tutil nekaj trenutkov zopet ono tesnobo v srcu, v glavi pa
je nejasna misel postajala nevesela slutnja. Ali spanje ga je
bilo okreptalo, in tudi slutnja ga potem ni mutila vet. Po-
stal je celo brezskrbno vesel, ko je po obedu priSel dr.Sever
in profesorja pripeljal s seboj. Dufan se je Eutil prav dobro,
kar ste celo opazili gospa in Emilija. Prijatelji so se spre-
hajali po vrtu in ob vinogradu, veselo govoré o vsakdanjih
novostih, Potem so seli na verando, in tudi dami ste priseli
k njim. Bil je prekrasen jesenski dan.

Veseli, lehki razgovor postajal je malo po malo za-
nimiv posebno, ko so zateli govoriti o naSem slovenskem
druStvenem Zivljenju. Doktor je trdil, da je to naSe Zivljenje
Se vedno v povojih, slabotno.

— Kako pa bode drugatno, dejal je profesor, ko je
nam vsem kruta gospodarica bolj ali wanj prikrita — se-
bi¢nost.
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— Profesor rad ponavlja stare resnice, pravi doktor,
ali je tudi to taka resnica?

— Seveda je in pa prav stara!

— Tako stara, se ve, kakor je Eloveski rod? vprada
smejé se doktor.

— Tega ne vem, odgovori profesor. To pa vem, da
to vladarico Cutimo Casi manj &asi bolj, in ravno sedaj je
njen pritisk prav poSteno oditen.

— Kaj ne, gospod profesor, vi se srdite, da smo mi
vsi sebifnezi, da jedni delajo in se muéijo jedino le v nadi,
da bodo potem lahko uZivali drugim pa ni treba muditi
se, in bolj ali manj olitne uZivajo in obozavajo to svoje
uZivanje ?

— Da, jaz vidim te dve vrsti ljudij.

— In se srdite, kaj ne? vpra3a porogljivo doktor.

— Zalostim se paé, odgovori profesor.

— Tako je bilo pred nami, in bode — za nami!

— V malem, pri posamicnikih je pad bile, pritrdi
Dufan. Nevarna pa je stvar, Ce dvojna ta nasa sebitnost
postaje ofitnim pravilom — Zivljenja, e se tega duha na-
vzema uZze mladeZ: to je nesrefa, to nevarnost za ves nad
napredek.

— Ali vendar vidi§ tudi ti, moj idealist, lahko tudi
pri nas te dve kategoriji ljudij, saj pisi slep ?

— No, doktor, to je morda kje tam na zapadu v
nekih druStvenih slojih, pri celem narodu paé pa ni pri
nobenem.

— BlaZen, kdor veruje, kakor ti! Ali ne vidi§, kako
ge tudi pri nas in pri drugih slovanskih plemenih, ée le
malo ponehava zunanji pritisk, ter dobivamo malo ved
motf doma, kako se podkopuje prijatelj pod prijatelja, a
pravi interesi znanosti, omike in narodove srefe so le deveta
briga ?

— To so le posamitni, neizbeZni pojavi nadega napre-
dovanja, pravi Dufan. A nad slovenski narod budi se vedno
bolj, veruje v svojo bodofnost, veruje v slovanstvo. Poglej
tu okolo na nafe hribe in v naSe doline, kako se belé pri-
jazne cerkvice, posluSaj milo zvonjenje s teh naSih cerkva,
glej dobro naSe ljudstvo, kako prazni¢no obleCeno hiti na
glas zvonov v hram boZji, da si v molitvi pajde blaZila in
tolazila: potem bodeS videl in verjel, da se ne pogreznemo
v blato malodusne sebi¢nosti, kakor se morda pogrezajo neki,
s krivo omiko napojeni ljudje.

— Stare fraze, kdo jim pa veruje? refe doktor.

— Resnice, ne fraze, oglasi se Emilija. In me Slo-
venke, g. doktor, ne bodemo se nikoli molile goli sebi¢nosti,
sovrazile in preganjale jo bodemo, in mislim, da jo sovra-
Zijo in proganjajo tudi druge Slovanke, «li,ée ne bode dru-
gate, prisilimo yas, malodu3ne mlalneze, da bodete spodto-
vali naSo nesebi¢nost, naSo vero, prisilimo uZe s tem, da jo
bodo spoitovali naSi otroci in me, vi pa bodete — osamljeni.

— Sedaj ste pa pobiti, g. doktor, pravi Zoretovka.
Ko se me poprimemo kake stvari, potem zmagamo — me.
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— E, gospa, odgovori veselo doktor, veste, kako
bode ? Plesale boste, kakor vam bodemo Zvizgali mi!

Profesor se je nasmejal, rekel pa ni niGesar.

Dolgo je Se ostala mala druzba na verandi in se pri-
jazno pogovarjala Se potem, ko je zafel malo veter vleédi,
ter so se kazali na nebu &rni oblaki. Le gospa je odSla za
svojim opravilom. Vsi so se precej razvneli, posebno DuSan,
da ga je rahlo poprosila Emilija, da se uva. Prijatelji pa
so veselo zapeli, in Emilija jim je rada pomagala. Razili so
se Sele pozno zveéer, ko je zacel veter silneje vleti, ter je
bilo palo tudi nekaj debelih kapelj deZja.

Ko se je DuSan spravljal spat, gorela mu je silno
glaya, pa Cutil je, da ga zbada v prsih. Spal je malo in
Jjako nemirno: sanjal je, da ga tiSdi teZek kamen, kali, in
da si ga ne more odvaliti Cetudi se wnéi na vso mot.
Proti jutra mu je glava gorela Se vedne, v prsih ga je pa
zhadalo. Od glave do nog pa ga je spreletal ®asi ‘uden
mraz, Cisto drugaCen, nego je bila mrzlica, ki ga je prej
tresla.

Ko ga je videla Emilija, preplafila se je, tako se je
bil izpremenil : lice mu je gorelo in pa bol) podolgasto je
bilo. Poslala je koj po doktorja, DuSanu pa je skrivala svoj
strah in ga le vpraSala, kako mu je? Dejal je, da vrodina
ga muéi v glavi, in da so mu prsa nekako polna, da ne
more dihati kakor navadno, da pa to ni¢ ne dé, da bode
kmalu dobro. Tudi doktor je rekel Dufanu, da ni nié po-
sebnega, le malo vnetje pljué: mora se samo Cuvati, pa bode
dobro. DuSan se ni prestra3il ter je sam prosil Emilijo, da
naj se ne boji, da bi lehko ystal, ko bi ga doktor ne drzal
v postelji in muéil z zdravili.

Ko je zveler doktor zopet pogledal bolnika, dejal je:
»Da, da, bolezen se razvija Gisto pravilno !*, malo se pofalil
Emiliji in gospé pa naroiil &isto resno, naj paziti na bol-
nika, in povedal, kako naj ravnati. Emilija je bila celo no¢
pri njem. Drugi dan je doktor zopet pregledal in preiskal
ga skrbno. Svetoval je, da naj poSljejo po milosrdnico, da
je morda bolnik prevet nemiren, ko vidi vedno okolo sebe
prepladeno nevesto, in da mora tudi ona poéiti si. Pridla je
milosrdnica, sestra Edigna, in je za pol ure vse uredila.
Dusan se je sam zahvalil sestri, da je sedaj vse lepo mirno,
ter si more potiti Emilija. Sestrine krotke, dobre off so ga
gledale s tako toplo udanostjo, ona mu je ugenila vsako,
jedva sezmano Zeljico tako hitro, da je bil Zisto zadovoljen
in miren.

Doktor pa ni bil zadovoljen: opazil je Se vnetje po-
rebrice in povedal Zoretu, da je slufaj nevaren. Po nodi je
zatel DuSan bloditi. 7 ljubeznjivo zgovornostjo je sestra
komaj naprosila Emilijo, da je Sla za nekaj ur spat. Edigna
pa je stregla bolniku, in ko se je malo umiril, sedla je poleg
njega, sklenila roki, in kakor prosi dobre dete svojega odeta,
prosila je z mirnim, sladkim zaupanjem in Zivo vero dobrega
Boga, najprej za bolnika, potem za sv. Odeta, za kat. cerkev
in njene vernike, naposled tudi e zase, Njeno e mladoe,
belo, navadno malo bledo, podolgasto lice preSinila je v tej
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molitvi ginljiva dobrota in sveti ogenj one ljubezni, ki spaja
nebo in zemljo,

Proti jutru je zaCel bolnik zopet bloditi: vesele, sretne
misli so mu rojile po glavi, da se je vetkrat sladko nasmejal.
Bil je doma pri svoji materi in govoril z njo veselo-njezno,
kakor govori otrok z drago mamico. Potem je bil v krogu
prijateljev in govoril o slovenskem narodu, o slovanstvu t. j.
njegova usta so Septala brez pravega reda izraze domorodne
ljubezni in skrbi. Poklical je Emilijo, njeino Septajoé njeno
ime, in ko se je Emilija nagnila nad njim ter ga vpraSala:
»Kaj Zeli§, dragi, ljubljeni moj?* gledal jo je, ni je pa
vet poznal. Emiliji je glava pala na njegova prsa, v nemi
togi je slonela in v srcu futila stra$no gorjé. Dufan pa je
zopet Septal njeno ime, ogledoval se in klical jo, da naj
pride k njemu: ,DuSica moja, moram ti nekaj veselega po-
vedati, najina poroka bo drugi teden,“ je Septal in se sladko
nasmehnil.

Edigna je prosila, da posljejo po duhovnika. Bolnik
se ni mogel izpovedati: dejali so ga v sv. olje. Bilo mu je
potem na videz laglje, le straSno slab je bil. Tudi zavedal
se je in z roko poklical Emilijo. Dolge, dolgo jo je gledal
in potem Sepnil: ,Bode dobro, ne jokaj se!* A ona je
obradala od njega lice, in vrole solze so ji tekle po njem.
Dusan pa je gledal nekam dale?, dale¢ in precej glasno de-
Jjal: ,Mama, mamica, pridi k meni, moje srce hrepeni za
teboj!* ter poloZil roko na srce. Moléal je nekaj minut,
kakor da premiSljuje, potem je polasi, Cisto umljivo zadel
Septati :

»Cb xymm xags Opexa craTnred,
Coxubune pazexo —

N wbpures, w miavercs

W Taks xerko, Jerko . . .

O kako mi je lehko, lehko!* Zopet je malo moléal, zatisnil
o¢i, potem pa jih Siroko odkril in gledal, kakor da se silno
tudi, malo zahropel, lehko vzdihnil in glayo naklonil malo
na stran. ,BoZe moj, mrtev je!* vskliknila je Edigna in
hitro prizgala svedo. —

Emilija ni mogla verjeti stra¥ne resnice, in ko jo je
objela Edigna in sama vsa solzna rekla: ,BoZja je volja,
potolazite se!* vskliknila je Emilija: ,Sestra Digna, vi ne
veste, kaj sem izgubila, Vi niste ljubili!* Edigno je za tre-
nutek oblila rudedica, potem je Sepnila: ,BoZja je bila volja!®
pokleknila in zatela glasno moliti, —

Osmi dan po DuSanovem pogrebu sedela je blizu na-
Sega mesta na trati ob cesti stara Zema. Po obleki se je
poznalo, da ni iz okolice. Ta obleka je bila sicer malo sta-
rinska, pisana, ali iz dobrega blaga in lepo Cista. Obuvala si
je bele nogovice in Solne, a Cevlje si je spravila na dno
precej velike roéne koSare. Dva para pistet in nekaj jaje je
bila prej dejala na trato. Jedno pi&e je bilo slabo zvezano
pa se je oslobodilo, streslo se, s peruti zamahalo ter jelo
bezati po trati, a Zena za njim. Ni ga mogla lehko vjeti,

in ko je je lovila, plaSila so se ostala tri piSteta, dovlekla
se na jajea in jih precej potrla. Naposled pa si je spravila
Zzenica piSteta in ostala jajea v koSaro, tezko vzdihnila in
vzela si dober kos &rnega kruha, naslonila glavo na jedno
roko, v drugi pa je drZala kruh in jela. Pri tem je zami-
Sljeno gledala pred sé. Na oteh so se pokazale debele solze
in pale dve, tri na Grni kruhek. Zena je jela, solze pa so
ji dalje tekle po licu.

Bila je DuSanova mati. Ni mogla priti na pogrebf:
potovka ni bila o pravem ¢asu dala pisma. Danes je bila
e pred zoro odSla z doma in hodila peS do postaje, potem
se je peljala nekaj postaj, a zadnjo, kratko je §la zopet pes
po okrajni cesti, da si tako prihrani nekaj groSev.

V mestu je uZe dolgo ni bilo in Zorétovih ni dobro
poznala. Vedela pa je, da je Emilija bila sinova nevesta,
Bilo jo je malo strah, ko je stopila v Zoretove hiSo in
yprafala hlapca: ,SliSite, ali veste, kje so nevesta mojega
gina ?*

Hlapec je Zeno pogledal po strani in malomarno od-
govoril: ,Kaka nevesta ?*

— Nevesta mojega Dusana, ki je umrl.

— (Gospoditina Emilija ?

— Da. da, gospodi¢ina Milija jim pravijo.

Emilija je bila uZe opazila Zeno in se domislila, da
mora biti Dudanova mati, katero je pricakavala vsak dan.
Hitro je stopila k nji, objemala in poljubovala jo ter ihte¢
govorila: ,Kaj niste, mamica, dobili mojega pisma?“ Zenica
je bila v zadregi, da jo objemlje in ljubi tako lepa in ime-
nitna gospodifina, ter je le glasno jokala in Emiliji dajala
pisteta in jajca. Sele v sobi je povedala, kaj se je bilo do-
godilo s pismom.

— Ravno tisti dan pa, ko je umiral DuSan, in jaz
girota Se vedela nisem, da je hudo bolan, sedeli smo v hisi
jaz, sin, h¥ in pa dekla. Jaz sem uZe celo tisto jutro mi-
slila na sina, in tezko, tako tezko mi je bilo, da bi se bila
najrajse jokala. Ravno tisto uro pa, ko je umiral, mi je
hotelo srce kar potiti in pri belem dnevu sem kar videls
Dudana pred seboj, kako me kli¢e k sebi. Jokala sem so
na glas, da so se cudili sin, h&i in dekla in me vpraSali,
zakaj jotem ? In ko sem jim povedala, da se mi je Dudan
pred ofmi kakor Ziv videl, jokali smo se vsi. Ali njim se
ni bil prikazal kakor meni.

— Kaké Vas je ljubil in hrepenel po Vas zadnji tre-
nutek pred smrtjo!

— Zapu$ene sirote smo sedaj, jaz in moja otroka,
Bog se nam smiluj!

— Ne, mamica, ne hojte se, vi ste sedaj vsi moji,
jaz pa vaSa!

Na pokopalidéu ste tisti dan delgo kledali in molile
Emilija in DuSanova mati. Jesensko solnce je svetilo ravno
na grob. Rezeda, katero je Dulan tako rad imel v svoji
sobi, cvela in difala je sedaj na njegovem grobu, in tudi
svojo je bila Emilija presadila sim. Na kraju groba in pri
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glavi pa so cvetele rdefe georgine Se lepSe kot so cvele
doma na vrtu.

Pod najlepSo georgino lesketal se je v solntnem svitu
temno-svetli goynja¢ ter gledal gore na zeleni list, kjer se
je bil prilepil drobni polz ter je ravmo kazal svoje roge in
gledal pajka, ki si je bil nad njim razpel tenko mreZo. A
drobna muha je vesela priletela in obtitala v mrezi. Pajek
je koj zabliskal s svojimi debelimi, poZeljivimi ofmi in za-

korakal iz svojega kota. Muka pa se je nekako oslobodila
in odbrentala, pajek je pocasi in srdit stopil v svoj kot
nazaj, polz je z rogovi gibal in migal, kakor da se sladko
smeje dolgokraku sosedu in njegovi mreZi, govnjal pa se je
kar prekucnil od radosti, da je grdemu pajku uSel dober
obed.

Ali ni bilo to — veselo Zivljenje?

Ruske drobtinice.

Ruska duhov&¢ina in razumnidtvo delujeta posebno na to, da
se razvije treznost med narodom. Da bi pa svoboden #as narodu
bil prijeten, snujejo vaske knjiZnice. Zemstvo neke gubernije je
osnovalo po 4 knjiZnice v vsakem okraju in pravi, da so rodile
dober sad. ,Mock. BEx,“ menijo, da bi tu duhoviina mogla storiti
najveé.

V sejah ,Iocyx. Copbra® bodo pretresevali ved predlog, ti¢otih
se stanja delavcev, n, pr. zavarovanje od nesref, o preskrbljenju
delavcev, ki so za delo nesposobni vsled poikodovanja.

Stevilo odvetnikov v Rusiji ni omejeno. Zato pa zasluZek
njihov povpreéno ni velik, posebno ker zastopajo stranke tudi ne
pravi odvetniki. Zato pa bi radi te izkljuéili, da bi le pravi odvet-
niki mogli zastopati stranke. Ali pri ,mirovih sodnikih“ bodo si
smele stranke izbirati zastopnike Se na dalje tudi ne pred pravimi
odvetniki in ¢asi tudi pred obénimisodis®i, e velikega pravniskega
znanja ne bode treba. Doslej nadzirajo odvetnike ,sovéty prisjainych
povérennych“ (= nase odvetniSke zbornice), a kjer jih ni, okrajne sod-

Cs xipy mo muved, rozoxy pylaxa

nije ali deZ sodnije (cyx. mazatw). Sedaj pa mislijo povsodi odkriti
odvetniske zbornice (advokatske komore). Nacelo samouprave torej
zmaga, vendar pa bode gospode odvetnike nadzorovala tudi vlada.

V poljskih gubernijah se je prebivalstvo tako pomnoZilo, da
je izseljevanje potrebno, neobhodno. Zato se selijo celo v daljnjo
Ameriko. Rusi si Poljakov v svojih gubernijah, ki so sosedne polj-
skim, ne Zelé, radi pa bi jih sprejeli tu, kjer bi polititno ne bili
nevarni, kakor pravi ,Kiepxsmums“.

Ruska vlada je dala za poljsko gledisée v VarSavi milijon in
200.000 r. ToZijo se Rusi, da za rusko stolno cerkev v Variavi ali
za rusko glediide ista vlada nima denarjev. Ruska vlada daje pod-
pore poljski operi vsako leto 80.000 r. Poljaki govore, da bode
poljsko glediiée pravi vzor in Sola za vsa poljska glediia — celo
za Krakovsko. Igralci in igralke bodo igrali, ko jih v VarSavi ne
bode treba, v Krakovi in celo — v Petrograjskem privatnem polj-
skem glediSéu. Poljaki pravijo, da bodo v Varfavo prihajali utit
se — Slovani v obée in tudi Rusi. (Dopis ,Mock. Bbg.“ 229 t. L)

C.

Ogled po slovanskem svetu.

a) Slovenske dezZele.

Dr. Matko Laginja je bil dne 30. oktobra t. 1. pri
dopolnilni volitvi kot kandidat Hrvatov in Slovencev v za-
padni Istri izbran drZavnim poslancem s 108 glasovi proti
104 glasom, katere je dobil kandidat ital. stranke markiz
in baron B. Polesini-Kamali¢. V Kopru je glasovalo za dr.
Laginjo 53 (proti 27), v Vodnjanu 27 (proti 20), v Poreéu
28 (proti 47). Na Cast prvekratne zmage Slovanov v temi
delu Istre pripravljali so se kresovi tudi med oddaljenim.
Slovenci, so se Hrvati in Slovenci zbirali in veselili, so hr-
vatske novine v slavnostnih listih opisale pomen te zmage
so porofale novine vseh Slovanov o borbah in sijajni tej
zmagi. Borbe so bile izredne, preCudne, pretuZne, nalagale,
$0 mnogo, mnogo Zrtev in trpljenja slovanskemu naseljenju
v Istri in mnogo skrbij in strahu slovanskim rodoljubom.
Dogodki, ki so se vr3ili ob tej priliki, provzroéili so glasove,
ki bodo odmevali v drZavnem zhoru in tudi pri sodiSéih.
LAvita®, ta toliko proslavljena kultura pokazala je z nova
razne barve, kakordnih ni zavidati ital. stranki Od slovanske

strani je 3el volilec na volis¢e od smrtne postelje v rodbini
da bi izpolnil kot driavljan in Slovan svejo dolZnost. Narod
je prek in prek sam sebe zatajil in premagal vse tezave,
samo da bi storil svojo dolznost, Ta volitev, kakor se po-
kaze Se pozneje, je bila zopet poseben unmicum, KkakorSnih
drugod ni. Slovani so zmagali Se le sedaj, kjer bi se imeli
boriti od zaletka jedino med seboj, brez narodnih nasprot-
nikov. Prodrli so, in nadejati se je, da ne bode vet tujei
vsiljevali se tam, kjer je naseljen samo slovanski kmet. A
izvolili so tudi dostojnega zastopnika; dr. Laginja je poSte-
njak, znalaj prvega reda, izredno nadarjen in Slovan z duSo
in telom. On je nova in izdatna pridobitev v drZavnem
zboru, kjer zastopajo slovansko miSljenje jedino Se Mladodehi,
in kjer je parlament popolnoma onemogel nasproti vladi.
Svojim volilcem govori po zmagi dr. Laginja: ,Srebra ni
zlata ne mogu Vam dati, niti Vi to od mene pitate. Ali
dati éu Vam savjete, 8to mogu bolje, preporuke Sto mogu
toplije, dati ¢u Vam srce i dufu svoju®. In tako tudi bode.
Slava istrskemu Slovanstyu, da je zmagalo s takim moZem!
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Pevski zbor ,Glashene Matice* se je letos osnoval
v Ljubljani. Namen mu je, gojiti zgolj wmetnostno, akade-
misko-pevski dostojno petje, ki naj bi bilo merilo,
koliko vzmoremo Slovenci v tej glasheni stroki. Snuje se
tudi meSani zbor. Pevski zbor bode izvrSeval koncerte tudi
v ,Ljublj. Gitalnici* in sicer stroge umetniSki, po svojej za-
da¢i. Nadejajo se od tega zbora mnogo lepega; zato pa se
vabijo Ljublj. pevei in pevke, da se posvetijo temu namenu.

b) Ostali slovanski svet.

0 klubu, kateremu na celu je grof Hohenwart, so
se zaceli v ,Slov. Nar* in potem drugod razgovarjati.
Vnela se je huda polemika. Nacelnih in zgodovinskih
zmot, pa tudi skritih zvez se je pri tem jako mmogo
odkrilo. Nase staliS¢e je nasproti klubu konservativeev
utemeljéno v raznih Stev. ,Slov. Sveta* sosebno tega
leta. Treba bode pa vendar Se posebe shregovoriti o
stvari tudi nam, ker vidimo, da so zagovori in naskoki
mnogotero napacni in slepilni.

Delegaciji ste se otvorili letos na Dunaju 9. nov.
StroSki za 1. 1892. so proraéunjeni skupno na 139,142.886
gld. nasproti 135,634.237 od L. 1891. K temu pridejo
Se druga izdajila, také da znaSajo vsi stroski 145.4
milijonov, dejanski 6.8 milijonov veé od 1. 1891. Pred-
sednik avst. delegacije knez Scbonburg je poudarjal,
da mir je zagotovljen tudi nadalje, da pa kaZe sedanjost
zaresnotuzna politiSka pojavljenja. Zapletene so v Ey-
ropi istoéasno nacijonalne, politiske in nacijonalno-poli-
tiSke razmere, ter da zahtevajo te miru v pojedinih dr-
zavah tudi na znotraj.

~Amerikanski Slovenec*, prvi in edini slovenski &aso-
pis v zdruZenih drZavah severne Amerike, izhaja vsak Getrtek
in velja za celo leto s poStnino vred s poSiljanjem v Evropo
okolo 7 gld. sedanje veljave. Dobro je, da naro¢niki posljejo
8¢ posebno pismo upravnistvu. List izdaje in ureduje Anton
Murnik. Adresa je: N. 65 Cor. W. 19 Q. Johnson Str.
Chicago, Il List ima obliko velike pole, s 6 kolonami. Ta
list, ki izhaja uZe 10 tednov, je v obde prvi na slovenskem
jezikn v Ameriki, v tem ko imajo drugi slovanski narodi
uZe davno celé po ved listov za svoje rastresene naselbine v
Ameriki. List je v povoljno pravilni slovensini pisan, pri-
nada vesti tudi iz Evrope, od tod sosebno iz Avstro-Ogerske
in pred vsem tudi s Slovenskega. SkuSa ustrezati potrebam
v Ameriki naseljenih Slovencev; zanimiv in poufen pa je
tudi za rojake na Slovenskem in zaslizi, da ga podpiramo
mi gmotno, pa tudi dusevno. V Ameriki je konstitucijonalna
prostost ne samo na papirju, kakor v mnogih ustavnih dr-
Zavah v Evropi, ampak je tudi dejanska. Zato se utegnejo
poleg drugih Slovanov tudi Slovenci v Ameriki polagoma-
bolje urediti ; tam morejo idealom svobodno slediti tudi dej-
stva. Se ve da so pri razkropljenih naseljencih druge za-
preke, na prvem mestu v njih samih, ker so iz najrazlicni-
Sega materijala po sposobnosti, yzgoji in teinjah. Gledé na
vse to ima ,Amerikanski Slovenec* vaino, pa tudi plemenito
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zadato, da blagodejno vpliva na probave in kolikor toliko
na dulevno organizacijo in Zivljenje amerikanskih slovenskih
naseljencev. S tega pogleda ta list, ki nam je doSel doslej
z 8. Stev., pozdravljamo tudi mi in ga priporoamo.
ObZevalni jezik avstrijskega prebivalstva po po-
slednjem Stetju 1890. Po Dunajski ,Statistische Monats-
schrift je bilo naseljenja v Predlitavskem z obdevalnim je-

zikom : leta 1880. leta 1890.
T A T N 8,008.864 8,461.997
0 i LR - . 5,180.908 5,473.678
poligdm = u, oS 0 amEal 3,238.534 3,727.827
rusinaln! v AT SIS 2,792.667 3,101.497
loivenskim -~ . . . .. 1,140.304 1,176.535
srbo-hrvaskim . . . . . . . 563.615 644.767
italijanskim in forlanskim . . .  668.653 674.701
YOMUDBKAM) .- ifost -ais +3ds 451 "~ b 190.799 209.026
madjarskim . . . . . . . . 9.887 8.139

skupno . . 21,794.231  23,477.068

Nasproti letu 1880 se je pomnozilo prebivalstvo v
Predlitavskem z obCevalnim jezikom :
v absol. Stev. v proc.:

11119 (A sl i i s +453.133 4+ 5.66
P T A A A e S + 292,670 + 5.63
POURKRD. 0 7 id ob . cllibbibhes 15 Liars s 488.293 + 15.08
Fugiaskim 1 Subo  drennty BeL G o 308.830 -+ 11.06
plovienwskim i 2uih M NE sdlityol: 36.231 + 3.18
T R A el e e e 81.1564 +14.04
italijansko-furlanskim - . . . . . . 6.648 + 0.90
YORMUNBKINN o 7 e ol o o olers . G 18.227 + 9.55
T v e e Sl e 1.748 —17.68

+ 1.682.838 + 7.72

Po dezelah se je v Predlitavskem oglasilo za obfevalni

Jjezik nemski cedki poljski  rusinski
v Dol. Avstr. 2,364.990 93.481 2.208 333
v Gornj. Avstr.  772.596 3.709 213 162
v Solnogradu 168.524 353 7 -
v Stirski 848.034 663 117 332
v Korotanih 254.597 158 17 —
v Kranjski 28.033 336 27 11
v Trstu z okol. 7.107 106 24 5
v Gor. i Grad. 2.196 57 15 —
y Istriji 5.904 400 70 1
v Tirolski 437.332 1.289 74 13
v VorarlberSki 105.168 29 - -
v (Cehdh 2,158.788 3,645.015 498 181
na Moravi 663.962 1,690.371 5.039 120
v Slezki 281.5676 129.836 178.099 17
v Galiciju 227.600 5.827 3,516.793 2,831.646
v Bukovini 133.665 536 23.604  268.371
v Dalmaciji 2.026 1.412 22 5

skupno . . 8,461.997 5473.578 3,726.827 3,101.497
V Bukovini se je priglasilo 8189 prebivalcev & k
madjarskemu obéevalnemu jeziku.
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Stev. 21.
Za oblevalni jezik

slovenski  srb.-hrvat.  italij. romunski

v Dol. Avstriji 742 307 1084 42
v Gor. Avstriji 93 ) 59 1
v Solnogradu 12 2 71 —
v Stajerski 400.367 69 413 1
v Korotanih 101.030 3 96 —-
v Kranjski 466.257 659 319 —
v Trstu z okol. 27.726 404  99.397 5
v Gor. i Grad. 135.036 60 76.733 1
v Istriji 44.390 140.596 118.036 470
v Tirolski 174 17 359.141 2
v VorarlberSki 15 - 3085 —
v Cehdh 63 11 113 —
v Moravski 47 1365 42 2
v Sleziji 5 1 36 -
v Galiciji 208 2 58 9283
v Bukovini 28 1! 18 208.217
v Dalmaciji 343 501.267 16.000 1
skupno . . 1,176.535 644.769 674,701 209.026

Znano je, da se je oblevalni jezik rabil po nalelih, ki
ne odgovarjajo ved znanosti, dasi so se opirali na statistiski
kongres, kateremu so sledili pa uZe drugi, in kateri 1. 1872
ni vedel, kaké bodo porabljali ,oblevalni jezik* v nadi dr-
zavi. Sicer so naravnost priznali, da se je Stetje po narod-
nosti opustilo iz politiSkih vzrokov ter nadomestilo z obée-
valnim jezikem pred vsem nemdki, potem pa gospodovalnim
narodnostim v obée na korist. Tako Stetje je z objektivnega
stalif¢a popolnoma neveljavno, kaZe pa, katere stranke go-
spodujejo v tej ali oni deZeli. Slovanom zado3tuje v tolazbo,
da kot skupnost nadkriljujejo po Stevilu vsako drugo na-
rodnost cesarstva. Pride &as, ko bodo Steli in poStevali tudi
Slovane po narodnosti in ne samo po obevalnem jeziku,
ki je 1. 1880 in 1890 Slovanom odyzel na stotisofe dus,
pa jih pristel gospodovalnim narodnostim.

Krivecov Aleksander Aleksandrovié, €lan mnogih
drustev v Odesi, ¢lan Slavj. blagotvor. ObSéestva, mno-
gostranski delujodi dejatelj, je umrl 24. okt. za kapjo v
Odesi, v 47. letu zivljenja. On je nasovetoval, da bi
se poprijeli vsi Slovam jedne in iste azbuke v literaturi.
Svoj nasovet je bil jako dobro utemeljil in nadejal se
je, da se bode ta velevazna tocka razpravljala na kakem
slovanskem kongresu. Tega pa ni dozivel, ker je spoz-
nanje med Slovani Se preSibko, poleg tega ne morejo
slediti spoznanju dejanja, ker separatizem in razna ne-
slovanska politika dela zapreke celé idealnemu gibanju
in razpravljanju med Slovani. No, Kriveov si je pridobil
neumrljivih zaslug za Slovanstvo.

Prvo izdanje 21. st. ,Slovanskega Syeta“
je bilo zaplenjeno zaradi sestavka ,Bosna in Her-
cegovina“ ; dovolilo se nam je drugo izdanje.

Knjizevnost.

Kiest se. Viadimira. Legenda z ruské historie od
Karla Havliéka - Borovskeho. Tieti vyddni. V Praze
1891. Nakladatel F. Topié. Cena 20 kr.

Rusky snadno a rychle uéi Fr. Vymazal. V Brné
1892. Nakladem knihkupectvi J. Barvice.

Konee samostatnosti éeské. 1. Jifi z Podébred. Ja-
gielovi. II. Prvni Habsburkove. Defenestrace praZske.
Napsal Arnost Denis, univ. prof. v Bordeauxu. Prelozil
dr. Indfich Vucura. Seit 1. V Praze 1891. Nakladatelé
Bursik a Kohout. Cena 20 kr.

Patery knihy plodu bésnickych. Vybor z novovéké
poesie ceské. Uspofadal a literdrné-historickymi dati
opatFil Frant. Bily. Sedit 4. V Teléi 1891. Nakladatel
Emil Sole. Cena 20 kr.

Ndkres slovanského bdjeslovi. Napsal dr. Hanus
Méchal. V Praze 1891. Nakladem knihtiskarny F. Si-
macka. Cena 2 gld. 20 kr.

Ruske $tole 1. svezak iziSao o troSku knjiZare
+Dionicke tiskare u Zagrebu. Sastavlja Anton Radié.
Str. 64. Cena 60 kr. ,Vienac* pise o tej knjigi : ,Knjiga
je zamidljena sasvim prakticno, navode se samo naj-
znatnija pravila o ruskom izgovoru i oblicima. Posto je
sastavljag, koji je sasvim vjest rnskomu jeziku, sastavio
u preglednoj slici sve, Sto je najvaZnije iz nauke o
deklinaciji i konjugaciji ruskoga jezika, podaje u izvor-
niku poznatu pripoviest Ivana Turgenjeva : LZivyja
mosci“* s akcentom, izgovorom i vjernim hrvatskim prie-
vodom. Na konecu je pisac dodao rieénik takovih ruskih
rie¢i, koje se poneSto razlikuju od hrvatskih . . . Dok
se danas uce ruskomu jeziku svi evropski narodi, pe-
imence Francuzi i Englezi, poradi divne knjiZevnosti
ruske, mislimo, da ¢ée se i Hrvati povesti za fim pri-
mjerom*.

Choprury oGuecrsa JobuTeneill poceliickoll cA06ECHOCTU
na 1891 zo00s. Str. 582. Cena 4 rub. Adresa: Mocksa.
HMxneparopexilt meropmdeckiit xyseii (6xmsp Teepekoir). Azex-
cbio MBanopiuy CramkeBmuy, r. cekperapi ,06mecrsa -
Gurexeil pocciiickoil cIroBecHOCTH®,

»Ceno, Wajexa, HAPOX W 3eMBA Yy CTAPO] CPICKOj JAp-
xasn*. Cpucka xpamepcka akajemmja. I'zac XXIV. Ox
Crojana Hosakopmha. Beorpajx. Jpxasma mraxnapija 1891.
Hujena 1 dop.

Bemmonue wpanesune Cpouje ca wusorommenxa. Ilo
nporpamy sa haxe ITI. paspexa ocmomme mxoxe. Hapajxuo
Muxan C. Yoaseuh. Beorpax 1890. Ilujesa 25 mupu.

Jewyuje us epneroza jeswxa. 3a 1. pasp. TuMHasHje.
TTpod. Jbyba Crojamonith.

Pycexas Bubauorexa. Mapamie H. H. Ilexexa. IX.
snopi¢ (za sept.) ima raznovrstno vsebino. Na Celu je slika



344

SLOVANSKI SVET.

Stev. 21.

Mihajila Jurjevita Lermontova, na to sledi njegova pesem:
ITecna mpo mapa Msawa BacwiseBmya, MoI0jxaro ONpiy-
uuga M ypaxaro kymma Karammukosa. Na to je pomeScena:
»Rpacunii mpbrok*. Pasckass. Spisal B. XK. I'apuus. Na-
posled : Maxbumnrs. Spisal A. A. Beeryxess. Torej povsem
odbrana vsebina. ,Pyccras BuGamorexa*, katera priobfuje
najboljSa dela ruskih klasikov, stoji za 12 letnih snopicev
2 gld. 40 kr. Adresa: Haparexscrso ,Pycckoil Bu6morexu*
8o JsBorb (Lemberg), Basxapckas ymmma 183.

Listnica uredniftva. Dr. Mahni¢ nas pozivlje zopet na od-
govor. Po stajerskem in drugod so uZe takoj ob zaetku naSih cer-
kvenih razpravljanj sodili, da najbrie piSe vse to dr. A. Gregoréig,
profesor bogoslovja v Gorici in sedaj zastopnik gori¥kih Slovencev
v drZ. zborn. Drugi so mislili tudi na druge slovenske udene sve-
Senike. Uredniitvo naSega lista, kakor se ume samo po sebi, ni
takim mnenjem ne pritrjevalo, ne zanikalo jih. Vsekakor pa kaiejo
taka mnenja, da kritika o dr. Mahniéu v nafem listu ne more biti
ne slaba v obfe, ne protikatoliska, ker jo pripisujejo temu ali
onemu ali celé soglaswjodi skupini ulenih slovenskih teologov. —
Ker torej avtor ali avtorji niso znani, ostali so pojedinci pri svojih
mnenjih, in nekdo je v dopisu v Kromerikem ,Velehradu* trdil
naravnost, kakor da bi bil dr. A. Gregordié sotrudnik ,Sl. Sveta“.
To ni dalo pokoja dr. Mahniéu, in je vsvojem ,Rimskem Katoliku*
nadlegoval vefkrat dr. Gregordién, svojega kolego v Goriskem cen-
tralnem semenidéu, da naj bi se opral ter preklical dotiéno vest v
»Velehradu*. Dr. Gregordi¢ je to tudi storil. Na to pife dr. Mahnié
v letoSnjem X. zvezku, str. 410 ,Rimskega Katolika® pod rubriko
wPreklic® med drugim: ,Nam je bilo do tega, da bi odvrnili od
nas sumnjo, &ed, profesor bogoslovja sodeluje pri razkolni¥ki pro-
pagandi 81 Sveta“. Dr. Gregori¢ se sramuje biti v druzbi takih
ljudi. katere mi pobijamo kot razkolnike in liberalece. Iz tega naj
pa tudi svet razvidi, koliko je ,Slov. Svetu“ in liberalnim listom
verjeti, ko nam trdijo, da stoje na njih strani tudi duhovni. Povej
nam ,Slov. Svet“, kateri so vender tisti duhovni?! Ako tega ne
stori§, rekli bomo, da so tvoje besede — laZ in obrekovanje nasega
stan®. — V istem zvezku priobéuje dr. Mahnié nove poslano mu
zaupnico ,za izvrstno delovanje v ,Rimskem Katoliku*, kjer s to-
liko bistroumnostjo, nedoseZeno logiko in junasko odloénostjo zago-
varje vefno prava katoliSka nafela na narodnem in slovstvenem
polji. . .“. V ,Slov. Svetu* je bile uZe festo dokazano, da dr. Mahnié
rabi zares ,nedoseieno logiko*, s katero se ne more z lehka zlagati
razum drugih ljudij. Mi ne pretresamo notranjosti ne dr. Gregoréica
ne koga drugega, da bi doloé¢ili, ali je, ali ni prijatelj .Sl Sveta“;
vendar pa po logiki naSega razuma ne sledi Se, da kdo ni prijatelj
nadega lista, ako ni neposredno njegov sotrudnik. Sotrudnikov,
kakor se je dr. Mahni¢ pritoeval v svojem listu, ima cel6 on malo,
dasi bi bilo za nje to po Mahnifevih nazorih najveéa ¢ast in sreda;
malo jih ima, kljubu temu, da, kakor poudarja ravno v navedenem
zvezku, ita se njegov list po Slovenskem ,najmanj v dvanajst sto
iztisih“, in ga &ita ,ne kmet, ampak izbrana inteligencija“. Po so-
trudnistvu torej ne sklepa razum drugih ljudij o Stevilu prijateljev
kakega lista, in ée dr. Mahni¢ nima drugih podatkov o svojem ko-
legi dr. Gregoréiéu, bode o njegovem misljenju ravno také malo
pouden, kakor po proizvanem navedenem preklicu. Zajedno sklepa
dr. Mahnié od jednega samo moinega sludaja na vse, ¢ed, da na

strani nadega lista ne stoji nikak duhovnik. To je tudi nedoseZena
logika. Ali dr. Mahniéu gre za nekaj drugega. On bi bil rad, da
bi tudi mi opravljali zanj sluibo policistov, dedektivoy in ovaduhov,
ker zehteva, da bi mu kar imenovali duhovnike, ki bi stali na nasi
strani. To opravilo so njemu in Se komu drugemu na ljubo uZe
davno izveslli njegovi somisljeniki in pomoéniki, kolikor ni dosegey
sam na to stran. Saj zasledujejo in prosledujejo uie take
duhovnike, ki bi Gitali ,Edinost* in ,Novo So&o*; Zugali so v po-
sebnem sluéaju potrebno podporo odtegniti sveceniku, ako bi &ital
nadalje ,Slov. Svet. Kjer poznajo kakega narodno mislefega sve-
enika, opazujejo ga natanko in gledajo, sosebno ali je narofen na
»Slov. Svet“. Gorje slovanski misleSemu svedeniku na Kranjskem !
nlzbrana inteligencija mora se pokoriti nedoseZeni logiki* »Rimskega
Katolika“. ,Slovenec“ pa po svoje pomaga tej logiki, in tako obirata
oba lista ,Slov. Svet* ter skrbita, da bi ne pridel v roke ,izbrani
inteligenciji“.  Izbrana“ mora biti zares, ker ne sme sama &itati,
da bi se sama preverila. V najhujsih dobab cerkvenih persekucij niso
menda prosledovali bolj, nego se godi dandanes na Kranjskem, pa tudi
drugod, kar se dostaje slovanski misledih svedenikov in ,Sl. Sveta“.
In pri takih razmerah se vede dr. Mahni¢ tako naivno, da zahteva
od nas imens onih duhovnikov, ki bi stali na strani nadega lista!
0 ko bi bila ta sancta simplicitas zares vredna svojega imena! Dr.
Mahni¢ nas pozivlja v posebnem sludaju na odgovor, ko on moléi
na naSa mnogotera dolofena vpraSanja, na nala direktna prozvanja,
stavljena mu tekom zadnjih treh let. Dr. Mahnié ni podal niti jed-
nega, po obéih logiskih zakonih veljavnega dokaza o svojih sumnji-
Cenjih in obrekovanjih, katera ponavlja o nalem listu, a mi naj bi
mu na ukaz opravljali sluibo ,spiceljnov !

+Slovanski Svet®,

ki je prestopil v zadnje Zetrletje tega leta, stoji:

za celo leto . , . . 4 gold.
28, pol IR il 5 Fold e 2oue
28| Cotrb Aot . o s ient dtuconticdising

Za ljudske ucitelje in dijake velja :

celoletno 3 gld. 60 kr.
polaletno:: iy syrees il b, sedikinidgl A 805
Getrtletno . . . . . .  — 90,

Novim narofnikom moremo postreti Se z vsemi Ste-
vilkami tega leta. Prejsnje letnike pa oddajemo po zniZanih
cenah, povprek po 3 gold. s poStnino vred.

One, kateri so nam e kaj na dolgu od poprej, pro-
simo vljudno, naj prav kmalu poravnajo svoje zaostanke;
zelimo, da bi bil ta opomin poslednji, ker imamo tudi mi
velike strofke z listom, a jih nam je poravnavati sproti.

Upravnidtvo ,Slovanskega Sveta®.

»SLOVANSKI SVET* izhaja 10. in 25. dan vsakegs meseca. Cena mu je za zunanje narodnike za celo leto 4 gld. za pol leta 2 gld.
in za Getrt leta 1 gld. Za dijake in ljudske uditelje stoji celoletno 8 gld. 60 kr., poluletno 1 gld. 80 kr. in Eetrtletno 90 kr. — Posa-
miéne Stevilke se prodajejo po 18 kr. — NaroZnina, reklamacije in dopisi naj se podiljajo F. Podgorniku v Trstn, ulica Farneto 3t. 44.

Tisk tiskarne Dolenc — Izdajatelj, lastnik in urednik: Fran Podgornik.



